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ANDREZA MULLERI

GREIFFENHAGII

GLOSSA.-

RIUM SACRUM.

Hoc eft

VOCUM & PHRASIUM

PEREGRINARUM,

Qe :
In Hebraico Veteris Tefta-

menti Codice occurrunt
&
INTERPRETIBUS
Multum negotii ha&tenus faceffune,
Penitior ex Originarid unimscujusgy Lingvl
Expofitio.

v ig C/q'm
tamen primo prima jblummvdo Pars,
wtad viginti & amplius annis Typis expre(fa erat,
nune densum editur
Ab AUTO RIS Filis,
Qvodvultdeé Abraham,
A.G.F. MULLERO,

Francofurei y ANKoO CID 19€ XG
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HIERONIMUS,
Ad Letam, de Institutione Filic,

Non funt contemnenda qvaliPARVA.

{ine ‘qvibus MAGNA conftare non
poflunc..
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AUGUSTISSIMI

MONARCHZAE |
SVECICI

AUTORITATE :
In Sanctiore_..
PomMerANICcI REGIMLNIS CoLLEGIO !
CANCELLARIL e CONSLIARIORUM
Mu~NeERE FuNGENTEBUS
Vlnftribus & Excellentilfimis
K IRIS: i
D. GEORGIO DIETERICO a WOLFFRAMS-
DORF, inGros-Aga &c. Hzreditario,
D. JOAGHIMO CHRISTOPHORO a-BEHR,
in Semelo &c.. Hzreditario,

D: JOHANNI'ALEXANDRO a NORMANN,
in Bugenhagen &c. Hareditario,
Dominis ac Patronis obfcrvantisfimé
habitis ac habendis,

Pagellas bafce humiliter confecrat
atd; nna
Sc fuaque fludia devote commendat

Quod vulidens Abrabam_,

A, G. F,r MULLERUS.
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- ExeratAmafidis,rationé
< ut qvisqve Nomarchz

qve vitamhanc ageret.

Vobis Ituftres anima, con-
teftor hoc ultro

Exiguis,qvenuncoffero,

muneribus.

Scilicet applicuit me Mens
congeftaiacratis

Codicibus. Lingvis qvos
{ine nemo capit.

tralia, quotquot
Infervireftudent & Patr1-
zatque DEO.
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Olim Jofepho mittebat can-
tica terre
Jpfe parens./Oculusqvip-
pe is Amofis erat. ]
Ecqvid ego¢ longe lateqve
tuentibus Arctoi
Imperiihisoculis¢ T enuia.
Verba. Nihil.
Optima quazdg;bonis,Magna-
tibus ardua quaque
Debentur. Cyro guttata-
menplacuit.
Oplaceantaliena, ipfus dum
propria promam!
Si placeant, fatis eft.  Vi-
vite pancratice.
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Norurs GALPATA:

(a.) Amafidis. Regis Aeyprin, circa an. ante Chri--
ftum' §69. Cyri MAjoRris tate:

(b.) Nomarcha. Prazfecto hujus-illius Nomi,h.e,
Provinciz, qyas in Epyptd Nopss voca-
bant..

(<c.) Vitam ageret. Herod. IL. 172,

(d.) Iluftres anime. Muret Poenr: Var. L. p. 35:

(e:) Hoc:Conripitur etiam ap.Poeram Veteem,cit.
Vofl. Gramm. I1. 28, Ec apud Luciniuns Sa-
tys XZX.

(£.) Mens congefta. Ita Clandianus de raptu Pro-
ferpinz Libr. L. in‘pr.

(g-) Cantica terre. Gen. XLIL 115 Fructus terra
decantatisfimos , e¢. gr, Balfamum Gileaditi-
cum; Amygdalas &c.

(h.) Oculus. Antiqyus Confiliariorum Regiorum
_ Titulus, Paluphat.p.m.79. Apulejus de Mun-
de. Brisfon.ae Reg. 10. Perf. L. p. 125,

(i.) Amofis. Regis &g yprij circa a. ante Chriftum
1690.

(k.) AréteiNeclus Hypermeter,ut ap. Virgil.Georg.
E295.11. 69. 111. 449. ZEn. VI. 33.

(1) Tenuia:. Proceleufmatitus., ut. ap»Virg[/. Zn.
V. 432

(m.) Cyro. Vid. ElianusVar. Hift. 1. 72

(n.) Pancratice. Plaut, Bacch. Omnigeni roboris
obfirmationem defignac_,

Dabam Stetini, Meirop.
Pom. Reg. 14. Kal. Novembr,

clo Ioc Lxxxix.
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PRAEFATIO.
TIRodcunt tandem, LECTOR BENEVOLE,in publicum
Pagclle, qvas Vencrandus PARENS, partim anno £
InC LXV. partim uno atqve altcro .anno poft Typis com,
miferat.  Quaqve multum ha&enus defiderata funt.
Cum-enim Ipfe hujus-GLOSSARII in aliis Scriptis fuis
meminiflet, e. grin ‘Symbolis Syriacis p.3.1n Obferbation.
‘Simices prz.a. a4 b. inComment. Monum Smici. p. 40.b.
63. a.1n Epiffolis de InEent6 Sinico p.rz. Imo @nno jam tum
CIo InCLXIL in Scrutiniéo Fatorum Gogip.3t.  Acprate-
rea uni atqve alteri exemplumaliquod concefiflet; - Pla-
cuit etiam nonnullis Viris, dnipfo hoc genere Do&iflimis
“Opufcili mentionem ‘facere publicam.. ‘Quod fan®fa-
ciuntD.D.PFEIFFERUS Critic. p.231. D.REISKIUS in Pro-
arammate de Lingy A Tertia, & D.FINWETZERUS in.
Pi6 Défiderio p.36.non fine defiderii nota_. Sed qva Vir
Celeb. D. JOBUSLUDOLPHUS Hift. £thiop. IL 1. 14
de Prefbytero Johanne habet rhac nempe: ] gbia Perfis b7
cinioribus, ad fign¥ficandallins(Regis acpopuliljacra.Pre-
flerchanb.e. Chanus fen Princeps Adoratorum, i.e. Chriffi-
anorum, ut Qbidam putant - -~- diétus fuitleaproculdubio
tam cx GLOSSARII parte ifta p.sz. qvam ex Apographi de
hic materia MSS. PARENTIS, [prater qvem {cilicetnemo
iftam Etymologiam tradidit] haufics

Tanté interim tempore PARENTFotium non fuit, ut
reliqua ederet. “Caufas ctiam, quarccundtaretur, fortean
habuit.

Nunc autem cum Bibliothecam mihi luftrandam conce-
deret, veniamqve hujus editionis inter alia daret, jdipfum
citra moram ulteriorem tecum communico. “Sed parzéne-
tantum prime -prémam cjusqve folius Twdiculos, explora-
tum, quasob caufas reliqua mihiitidem commifla, five
fubmittenda five fpaugi.i-oblitcr.mé(x fintsJInterim haceft

SUMMA

TOTIUS OPUSCULL
A4 GLOS-
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PRIMA compledtitur
VOCES PURE EXOTICAS:
JZgyptiacas
Arabicas
Armenicas
Grzcas
Perficasy
Syriacas.
SECUNDA,
Voces ex PARTEEXOTICAS.
a. Ufufcilicet, non erra,
b. Origine, nonflexione.
€. Punilations,non liters.
TERTIA,
Voces FALSO SUSPECTAS,
habitasqve
vel pro Egyptiacis,
Arabicis,
Grzcis,y
Latinis,
Perficis,
Phlhﬁlnﬂ|
Hybridis.
QVARTA,
Voces ALIOQVI DUBIAS,

Thematibus cognatisg, delticutas

cum. Appendicibus,

¢ gt Gloﬁ'xs N. T.
& l“i" v
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ANDREA MiLLERI,
GREIFFENHAGII

GLOSSARIUM SACRUM.

Pars Prima
de Vocibus meré Exoticis.

Sectiv Primay

GLOSSZE EGYPTIACK.
B[N ] 58

ABIB, MENSIS nomes.

ABIB & Hebraica vox eft, & Zgyptiaca. 1,
Hebraica SPICAM , quz una COM 3,
CALAMO eft, fignificare creditur. Ego

JeAesdnove malini | hoc et muturos quofque
agri fructus. Et Semina quidem multd magis
quam fpicas culmofque.

Sicque vox Levitici IL. 1 4. accipituf. - Ibi 3,
enim inter alia 97999 W3 WRA M7p AN
Domino offerri edicitur, hoc eft, frumentum
primitivam ad ignem tostum 5 contufumque gs
torculari, ‘

Quod quid fit,quodammodo colligere licét 4-
exLev. XXIIL 14, Scilicet,non comedendus
-ratpanis 9N \1'7[31 neque ex toffis gra-

is , neque ex fresfis, antequam oblatum effet
fasrificism primitiverum Doming.
A : _VidCS )
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) ANDR. MULLERTI GREIFFENH.

5 Vides , panem dici, quod ante4 2921 Abib i
di¢tum erat. Panisautem ex granis conficitur,
non [picis culmisque.

6. Itaque ABIB proprie Adjedtivum eff , ut Ukl

b b v - H’HP &c. Ufu, [ubflantivum. Item. 4
que proprié maturum frudum fignificac. Ufu, b
Primisivum.

5,  Jamqueillaipfa dictio ABIB. & Agyptiaci
menfis vocabulum eft. Namque Egyptijin | [
hunc ufque diem quendam fuorum menfium
EIHII (itaenim {cribunt )vel ABIB (ita enim
legere folent ) appellant, Arabes’ quoque | (s

L.AA.)) ABIB fcribune, Iisdem, quibus | (/]

Hebrzi, literis. Graci Enrof ,

g, . Sed Mofes peregrinam vocem nonaliterac
G Hebraica eflet, ufurpat. Prazfigendo fcili-
cetilliarticulum Hebraicum , & przmittendo
commune menfisnomen, Ubiq; enim legitur
SNONRM WAn,quali diceret ¢ menfis [pica.
aut etiam [picar#m. EQ en. plerorum expofi-
tio devergit. LocafuntExed. XIIL 4. Dens. |
XVI 1. ubi Ifra¢l hoc menfe ZEgypto exiiffe | “
dicitur. Dein £z, XXIL 1 5. XXXIV. 18.ubi Ji |5
4e Pafihate agitur. v. 2.Macc. VL 36. L deque
SY3R BN Ezech. IIL 15, Interpretes,

Vulgatds vero Mofaicx dictionisexpofitio- | |

9 nes docebit ifthe ' LN

k . CLAS: v
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GrossARiuM SACRUM, 3

o o -

COLLATIO VERSIONUM MAXIME
ILLUSTRIU M.
B8 [N wIn] S

CLASSIS L CLASSIS L

2, NIINT NP7 Onkel.

b, NIVIN N Idem.
AR MM, Sam.
NN PYEadem. ‘.
‘CLASSIS 1L ‘CLASSIS I,

‘Gobar. Neoas, f.

e e et i R — )

G aese 1T lCLASSIS I
G, /ane.::; Arab, LXX. éé,u,n‘ﬂa?vvswv :

Hieron. menfis novo-
rum, h,

\poris, k.

CLASSIS va. CLASSIS IV
d. on 1.»,'.;\ Syr. Maur.;o‘ pny Jov ar-
| Saov, 1 ‘

CLASSIS V. CLASSIS V.
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Awxpr, MiLLERT GREIFFENH.

Notx,
a. in Exod. e. menfis humidarum
b. inDeut.& Jonathan fpicarum, in Exod.
utrobique, €9 Deut.

c. Latine : menfis gra-f. ap. Photium.
nefcentis fegetis.g. in Exod, & Deut.
Ita Parifl in Exod.l'h. in Hagg. 1L
In Deuter.verd,fe-i. Exod. XIIL 4.
getis perfricabilisk. Deut. XVL1.Exod,
d, menfis florum, in XTIV 8.
Ex. & Deut. . Homil. XLVIL

9,  Vides,propé omnes velle, vocem Hebrai-
cam efle , €5 primigenium fructum denotare.

Y0. Sed voxveré ZEgyptia eft. Eque, ut hze
menfium nomina : ADAR, ELUL, TAM-
MUS, THEBET, & ipfum NISAN.

11,  Etfunt,qui velint, menfem Epiphi de Epa-
phodi¢tum effe. Quod & credibile cft. Nam-
que & alios menfes Heroum nominibus infigni-

w'S - werunt Egyptij Tqué ac Perfe, Athenienfes
Remani.

CoenoMings Deoruy, Heroumg;, Menses,

ZEGYPT. MECOPI, DYMY¥D,gétis cadicor,
¢3s  @f,Vulcanus,
S0%  wb, Mercurius,
920 - Themefis;Rex.

; Pere
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GrossARIUM SAcruM.

Perfarum () ;.ju’ OROMASIS-

(5(_) DIUS,

ATHEN.KPONIOS,kes@-,Saturnus,
wncadeay, worudwv,Neptun?,

* | ROMAN, JuLIus. ‘
| AUGUSTUS, : ;
Hungari item de Sanétis menfesnuncupant, 1. ;
E.G. Szent Jacob Hava, Julius,
Szent Mikalus hava, September.

Sine etiam cyclum fuum f{exagenarium de 13,
W | Andrea, nefcio cujus ,nomine . Vennum ap-
t | pellant & ifthoc charactere X defignant. :
e § Perfx & Chaldziinfuper dicbus cujusque 14,
-] menfis Deorum Heroumque nomina tribue-
runt. v, Kirch, Prodr. Copt. p. 331. & Oedipi
"f P.1I1.p. Ulugbeigi de Epochis p.101. Jac.Gol.
ad Alfragan, p.17.f.19. ppr. 21. m. 27, ppr- 28.
m.39.f. 40.m. 42.f. .

Fuit a, EPAPHUS Jovis ex Ifide filius : Sy,
Memphis Egyptiz Conditor; Libyz ,unde
Africa nomenaccepit, conjux. Natal. Comes
Mythol. I1. 1. p. 96. v. Gloff. Profanum vece
. APIS,quiautore Herodoto,idem qui Epaphus, 16,

Sed quis ille menfis 23R ABIB cft? Xan-
the Pagnine autore Julius eft, cui & N AB
| exparte refpondet.  Sed caftigatur proptered
Pet 43 # Miin-
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'3 AxDpRr. Miirrert CrEirreNH,

ot o . Wi & -
- e t———

4 Miinstero o Claria , Cornel. aLap. Joh.dels
Haye. Uti & ARIAS MONTANUS.

Neque tamen nuda ex literis conjetora eft.
Epaphus enim APIS eft, utdixi , quem ple-
rique quafi PATREM ex Hebrzo diGumvo-
lunt, Eftque ABIB undecimus ZEgyptiorum
menfis , ut AB Hebrzorum atque Syrorum ‘
undecimus. Tum & EPIPHI JULIO refpon- | ',
det , fecundum Kircherum Oedipi T. 1L P, IL.
P 263,

17.  Sed non femper utordine , ita & tempore fi-
bi invicem refpondent diverfarumnationum | 1
menfes, Quod hic maximé obfervandum,
Aliaenim Juliani,alia Zgyptiaci, antiquisfi-
mi illius , anni ratio eft,

3. Quod n. Mucrobius tradit = Certum anni | ['*
modum ap. folos Egyptios femper fuifle ( Sa- 5
durn.l.12.pr.) id velde una Zgyptiorum =-
tate intelligendun: eft , vel grandis error eft.
Primitus enim , aut fané circa Mofistempora |
annis Lynarib. ufi funt. Pofted novum an-

et niformam receperunt , fic, ut in fingulos an-
nos XIL menfes tricenarios , feu triginta die-
rum , putarent. Eratque is annus dierum | &
CCCLX. Dehincdiebus CCCLX. quorannis i
quinque dies adjicicbant , quas Ewagouivgs |
Adfiititias vocabant.  Strabo Ja émiveé-
xovla pogse, XVIL. p.5 5 4. fin. Eaque anni for-
ma Nalopaffarea dicebatur & Babylonia.ru-
ur-

[0
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GLOSSARIUM S ACRUM, 2

D ——— G— et e A

furpata  Ptolemao, aliisque illius ztatis. Poa
firemim, ut & temporum ratione , qubd Ro-
mano Imperio fubjecti effent Egyptii,ipfi pro-
fiterentur,a Diocletiané coacti funt menfes dis
efque fuos Romanis aptare , adcoque dicins
tercalari quarto quoque annd uti.

" De Diocletiana anni forma nihil eft, quod
amplius memorem. Nabonaflaream ab ZE-
gyptio Rege 4ferhe paulo ante Exodum kra-
eliticam introdu&am fuifle nonnemo conten-
dit. Sed Nabonaflar Exodo feptingentis quin.
quaginta annis pofterior vixit. Zgyptij ve-
£o hanc Epocham i Babylonijs acceperunt.
Pratere five hanc , five etiam primam, five
fecundam amni formam obfervaverint ZEgy-
ptii, tunc ,cumIfracl ex Zgypto migraret ,
cumque ZgyptiisIfaclitz ( utipofted Baby-
lonicam formam acceperunt) Vaga illa anno-
rum forma fuit.

Adeoque tempori illorum menfes Egyptij
cum Julianis comparari nequeunt, Et. nihil
dubito , quin, qvumIfraclEgypto excederet,
menfis,quem nunc Martiym dicimus , apud
Zgyptos,adeogqne Hebrzos Epiphi fuerit,

Fefta fane &Egyptiaca omnes olinianni teme
peftates peragrare folebant, uti hodi¢ Moham-
medica. Teftis eft Geminus 1. de {phaera,

Liquet quidnam de ceteris menfis Abib
[inchronifmis ‘habendum fit. 4ben Efre fc.
Aj Gobae

Universitéats http: iE
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ANDR. MiiLLERT GREIFFEN,

L

Gobari & Jofephi. ~ Aben Efra autore , Abib €5
Tebet idemmenfis eft. Sic en.ille ad Efth, 11,
a6, Fueruntque nifi fallor has ejus conjectu-
$x. Thebet est Thet, primus ZEgyptiorum men=
fis. Abib et Nifan , primus menfis. Ergo Abib
«ft Tebet, Stephanusquoque Gobarus Aprilem
hoc ‘nomine ABIB ineelligit. ' Qitod quo-
dammods tolerabilius, Circd Aprilemn, Hes
brai Egypto exierunt, FL Jofephus tandem
menfem Nifan, qui communiter pro menfe
Abib habetur,cam Yanthico Macedonum com-
yatat, (Antigy. I11.13,p, 93.a. Jcumque Phar
suuthi Egyptiorum (I1, 13.) Vid. voe. NISAN.,

BS[ non] Sg
AMON, JUPITER.
AMON item & Hebraica eft, & Egyptia

VOX.

Hebraict artificem fignificar ; Agyptiace
Jovem: Dequo fuse in Glof. profano.

Infenfu Egyptiaco Jerem. XLVL. 2 5. legi-
tur.” Ibi Deus dicit,fe vifitaturi efle Amonens
de No & Pharaonem, atque ZEgyptum Deosque
¢€jus ‘acReges ejus.  Amonisvero nomine Jo-
yes Egyptii procul dubio indigetantur , uti
Pharaonis Reges.

Cumque No, Egypti urbs,ammonis tem-
plo eelebratisfima eflet N3 [YOM Hamonis No
o dici-

http://purl.uni-rostock.de DFG
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GLOSSARIUM SACRUM. ()
e -
dicitur Ezech, XXX, r5. & [YOR N3 No 4-
monis, Nah. TIL 8.

Tantummodo Hebraica peregrinz vocis
fcriprura PYON & Y21 vocibus  Hebraicis
ACCOMMODATA eft.

Fuit autem No Amonis , cadem quz Diofpo-
lis. SicLXX. Ezech. l.c.

Nonillatamen Diofpolis, quam & Thebas
Zgyptias vocarunt, fcd alterailla, quz prope
Mendetem cft, ut infra.

S3hvan s

. GIBO Lew. EXe
Uare grando ille o 8enAa])G~, plaga -
yptiorum feptima, bordeo , linogue no-
ouerit ; friticoatque fpelte nonitem; Ex-
odi IX. 31, 32, rraditur.
De linaitaque & hordeo feriptiraait,eale-
{2 effé & affliGta MNWDY 2NN MV VD
Y¥0% Qudd hordenm vireves, € linum exiiffet.
Vox Y23 alibinon extat. " Quadratura
verd illius arguit domejhcam non effe. -~ Pro-
bant rehqu veteris Agyptiorum linguz. 1bi
n. vox EBOA idem eft , quod Prapolfitiones
A, DE, Ex. Non per fe tantim ,fed &in Coms
paf itionibns. E. G.
AUIEBOA , eduxit.
O®QNEBOA 4 effundet,

- —— —
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30 Awpr, Miirrert Gre*reNm;

p

——

Et veluti v;}bum [ubStantivum ad vocem
Hebraicam 2Y3N ABIB fubintelligendum
oft: Ita & ad Egyptiam 23 Gibol.

85 (o] 58

C‘Ommcndat Affaphus Deo populum Ifraéli-
‘ticum {ub figura Vitis. Etfic quidem PL.

LXXX.v. 16, precatur, Vifita ,ait,vitem
hanc, &Channam , quam dextera tua plantas
vir,

Itaque Chanmam epexegeticé vocat , quam
paulo ante virem vocaverat. Etvitem quidem
ex ZEgypto tradutam ; uti Ifra¢l ex Zgypto
venerat.

-Unicl hujg vocis exemplum in toto corpo-
re librorum V. T. apparet. Hinc Interpretes
omnigenas conjecturasde {enfu ejus affErune.
¥. Sam.Bochartus Geogr. facrz p. 67.

‘Is ver¢ Egyptii vocé efe fufpicatur, & quia
Alflaphusde Exitu /Eg/ptiaco loquitur, & quia
bedera, Egyptiis xsvomgss h. €. Qujov ogigs.
9@ dickafuit,autorealexarcho #p.Plut. inlfid

Adeoque Channa Aflaphi & XEN ZEgyptio-
mm PLANTAM velfraticem, qualis & VITIS
eft, fignificabir,

Confirmant hoc ipfum Zgyptiace lingus
rudera. 1bi namque arbor TXHN. dicitur,&
Tamarifcus SXENOCL Cedrus verd SXENCIVI,

: S Nee
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Nec refert quod litera Schei litere Caph 7
non refpondeat valgd. Notumn. eruditiseft,
quodCaph raphatii (CH.)ab Orientalibus zqué
ac Gallis inmodum literz Schei pronuncictut,

Indeque eft, quod Martheiv. 1 2.Paxavel 8.

Pdyd,potius,pro YU Rafiha legitur, in il-
13 Salvatoris {ententia, quz in T amude fic ex-
primitur: Y0¥ PN PN 1 ANT NPN
$ 7MY Qui focie fuoIMPROBEdixerit, ca=
pital efte.  Kiddufchin 28. x.

a3 [) &
MOLECH. MARS.

MOLECHIinVcterisTeﬁamcmi libris per- 1
frequens mentio eft.

Quin peregrinafit, nemo dubitat,

Attamen articulus Hebraionsilliipfi paflim
prafigitur. Diciturque, 790N Lev.XX. 5. &
79isY Lev. XVIIL 21, XX.2.3.4. 5. 2.Reg.
XXIIL, 1 1. Jer. XXXIIL. 35.

Vulgo MOLOCH dicitur. Sed & B340 -
Malcom dicitur, 2. Sam. XIL. 30. & x.Par.XX.
2. Davide Kimchio autore, Jer. XLIX. 13, Ze-
phan. 1.5, Itemque D\DHL‘.} Milcom 1.Reg. XI,
5, 2,Reg. XXIIL 14. vocib. Hebsaifmo AC:
COMMODATIORIBUS.

2.
30

zodem
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Eodem nonnulli trahunt Adramelechum €5
Anamelechum , quorum 2, Reg. XVIL 31,
mentio fit, De quibus tamen nihil certi habe-
mus.

Fuitautem MOLECHUS 1iny %33 (pY
Ammonitarum Execratio, five Idolum, Ita 1.
Reg. XL y.legere eft, Ibidemqueverfu quin-
#0 idem de Milcome pronunciatur ; €5 verfu
33. quod POV 932 NI Ammonitarum De-
after fuerit. adde 2. Reg. XXIII 44, ubi
[12¥ S22 NIYN Abominatio Ammonitarum
appellatur.

Sed ex Levitici locis colligitur , Molechum
Ifraclitis vix ZEgypto egresfis notumfuiffe, vo-
cemque adeo non tam Ammoniticam , quam
Zgyptiacam fuifle, Et Egypto quidem ex-
ceflerune Ifraclite,fed fubinde ad Idololatriam
in-ZEgypto vifam redierunt.

Coptitz verd etiamnum Martem,MOAOX
vocant , quod {ubjecta docet
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a. Nomenclator. Copt. p. 49.
Conf. Kircher. Prodt, Copt, p, 147. 266.
& Supplem. p. 528.

Lud. deDicuadLev. XX. 2. et act. VI. 43.
Seld. Jur, Nat. Gent. I1L. 2 2.
Hotting, contra Morin, p. 57.

b, Zubal. Plerique J;/ Regel feribunt |
quod virum fignificat. Sed perperam.

€. Merich, Lud. de Dieu verd y ’

. G— —-ﬂ“’

Elmartego legit. Quod vel firibe etror fuit,vel
iplius. Elmartego enimargentum vivum figni-
ficat, & arabice & Hifpanice.

d. Mich. Neand. Etot. L. San&x. p. 193.
Schindl. Lex.voc. 202,

¢. Anonymus de Siglis p, 7,

Ad Tabulainfuper notari velim, quéd nor
omniahzc vocabula, quinter Coptica retfe-
runtur,vere Jfgj]itiam fint, fed Greca par-
tim , utéguns & (svs 5 Partim & Arabice ori-
gimis, it COVPOT, Eft enimiplisiimum A-

rabicum !Srg quodSplendoris propri¢ {en-
-

fum habet. .. Venus auteminde fic vocatur 5
quod Splendidisfima omnium fit.  Quare &
Hebrzis T131] Nogah &9 Helel appella.
tur. Vi.
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Vides Molochum Martem dici, Mars enim |
Arabict <\3 ,..J ’ Eimerich dicitur, non §s*

Yurnus ,qui Johannis Fabricii error eft, Spec,
Arab, p.74. Marsitaque Ammonitarum De-
after fuit; non patriustamen, fed Egypticn-
fis. Quod qui nonobfervarunt, quale numen
MOLECHUS effet, varié¢ conjecerunt.
Nonnullis pro 1. Seturno habitus eft. Maxi-
mé ,cum homines Molecho non februati tan-
tim, fed & immolati(uti contendunt )legan-
tur; Saturnus verd Gracis Romanifque libe.
rosvocafle creditus fit. ».Christoph. a Caftre
in Jer.VIL, XXIL. 3 5. conf. Schindl.in 3
Theophylaltus uti & Oecumenius in Afl. VIL
ex Cyrillo traduny , Molochum ( quem falsé
Moabitarum idolum vocant ) AiSov fuiffe
draQavy éwi welumis anegises sweagy
Tumoy , hoc eft,Lapidem in (umma fronte (idoli)
ad inftar Luciferi pellucidum.; Videnturque
Patres Molechum pro 2. Vemere Plancta ha-
buifle, Conjectura Nata eft ex Prolemaick
verfione 2.Sgm, XVII, 30, 1, Par. XX, 2. Sed
ibi non de corona Milcomi,uti LXX. legerunt,
fed DD Regis eorum , Ammonitarum pu-
ta,fermo eft. Sunt quibus Molechus 3. Mer-
curius eft. Ariafc. Montanoin Amof.1.Quals
323‘73 Malach dictus fuiflet, h. ¢. muncins,
o 4 quod-
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26 Axpr. MiiLrert GREIFFENH.

quodque Mercurius DEORUM nuncius efle
fictus eft. Praztereapro 4. Priapo habitus eft
ab Anton. Fonfeca in Cajet. ad Lev. XX, 2. f,
Proque 5. Jove, Deorum rege ,ab aliis ; ab
aliis pro 6. Serapide {eu vitulo. v, Corn, 3
Lap.ad Lev.XVIIL2 1.S0lem vero fubindicati
fuifle prope multi, iiq; eruditisfimi viri con-
tédunt. Gerbardus Joannes Vosfius maximé,
Theol.Gentil.il,5.Morneus deV.R.C. Sched.de
DIS Germ. p. 99. 401. Schindl in jHD
Sed hic repetiverim quod Vosfius I, . rete ait :
De Orientis Theologia non debere judicari ex
Grecavel Romani. Quodque Sam. Bochartus
Phalegi XIV. 19, ver¢ afferst 2 Rard fibi con-
Stant prifci [iviptoves , cum peregrina numina
Gracis nominibus efferunt , de recentioribus
quoque non inepte dixeris. Notum eft tot De-
orcm nomina ad unius Dei multiplicem vir-
tutem & millena bereficiareferri. Ceterum
hoc lcco non queritur , quot vocabulis unus
ille Deus ~tiam 4 Paganis infignitus fuerit; Sed
quodnam huic illi nomini in ali atque ali4
lingua propri¢ refpondeat, veluti Martis vo-
cabulum Moiechi voc-bulo refpondere di-

¢tum eft, ‘
38 [[2] S&
MAN. MANNA,
1, lfraé‘.itx,cum indefertd palantes cibum quen-
- Adam cclicum, quo quodraginta annis paf-
cendi
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cendi erant, primim poft rorem matutinum
emergentem contuerentur ; N1 {2 Man by
dixifle leguntur Exod. XVL 15. Ibidcmquc
mox vulgaris verbi ratio {fubfternitur N9 D
N2 W Quod non noffent o Quid effet.
Itaque nonnulli Interpretum illud Man hu
Interrogative diGtum volunt, q.d. Quid Hoc
et 7 Sic Vulgata, Lxx. Jonath. Jofephus.
Jamque autor libri Judaici Chafcuni Ori-
ginem Zgyptiam voci MAN tribuit, traditque
£gyptios {0 Man dixifle, pro coquod He-
brai MO mah dicunt, hoc eft, Quis vel Quid ?
Sed nihilhujus inter &gyptiace Lingua re-
liquias invenias. Imo. Interrogativim pro-

nomen ZEgyptiis et OY, quod eft (_S) Lpa

()u.\", Quis, ecquid , fecundum Auto-

vem Scale ELECT A p.m. 4 55. Hinc &ipfum
MANNA ab Autore Scale Magna exponitur

REOTNEPAI quod eft Jd,m ).cb Lm

Ecquid hoc est?
Neque credibile eft, populum Hebrzum ¢
adeo temeré & vulgd barbaram dictionem
vernacule (NY1) HU attexuifle, maxime,
cum Hebraice Interrogativai: facile ennncia-

7e poflet:
B Ideo
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13

Ideoque nonnulii conjiciunt , Hebrzos o-
lim &[0 Man dixifle, pro ed, quod commu.
niter YO Quis & M guid dicunt. Maxime,
cum FL, Jofephus hocaflerat, {cribens Jo yag
ey émeewTaais wald iy nucfipay diaAss
#Jov, Ji 18] Esw avangivson,  Namque hec
vox MAN ,percontativa eft in Lingua verpas=
12, QUID HOC EST interrogans. Antiqu.
11I.1,p.m. 73 C.

Et Chaldaica Dialetus quidem una cum
Syriaca , & Arabicd , imo & Ethiopict eam
vocem MAN agnofcunt, inque Interrogati-
pis habent,  Sed, cum de Perfonis quaitio
eft; non, cumde Rebus. Nifi,quod A&thi-
opes utrinque NI2 Mynt dicunt, h. e. Quis
& Quid? v. Aben. Efra ad Ex. L.c. ubi R. $a-
lomonem caftigat,qui voci MAN Arabifmum
tribuat inufitacum.

Adeoque non temere a vulgatd opinione
difceflit B. Luther. fententiam verborum po-
puli de ignoto cibi genercita reddens, ut Af-

fen;ré vel Enanciative dictum intelligatur

quod aliis Interrogative. Vertit enim, das ift
Man. Sic & Onkelos, Judei Mauritan.

Nec obiftac ratie dictoram , quod populus
non noffer , quid effer. Senfus namque eft,
quod pepulus incognitum iftum cibum Man-
na vocaverit nomine mellis aerei , quod fibi
inde
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GrossARINM SAacruwm. 9

inde ex £gypto cognitum erat, cuig; fimilior
erat, - Inde & hic Manna ditus eft. Ex XVI
31. Etli tale quid noneflet , fed Panis,quem e-
dendum spfis Dominus dederat ,veluti Mofes

. —— e ——————n s . E———

populijudicium corrigir, v. 16. & DYIW (A1

atque DY'INBNY Plalm. LXXVIIL 24.27.
CV. 40.54p. X VL. 20. Hebr. 1X. 4.

Anverd YNDYRIPL Hyfferon proteron 10
locum hic habeat , vid. 4bex Efra ad v, 13.
ubi R. Mofis [ententiam adducit.

Erat a. Manna celicum. 1.

v. Rosquidam ( Jofeph. Philo, Ny/fenus)qui

2. Etiam intra Caftra Ifraclis Nam. XI. 9.
PLLLXXVIIL 28. ». Villetus ) pluebat,

3. Terramque ceu paryis quibusdam filiquis
opplebat,(v, Sulpit. Sev. I. 16. Rore verd vul-
go ficdito retus crat.  ( iz Rabbini com-
muniter. )

4- Rore a.hoc ad Solis radios evanefcente
confpicuum erac Manna deferti. Targ. Ly-
va, Cajet. Vatabl.

5. Vicemque Panis fupplebat (Effius. )

Praterea.

6. 00 P (Ex.v. 14.) minutam ro-
sundumyue evag , hoc cft "X teres, ( Aben
Efra. nexguupévov apoc. 11, 17. )

7-VEDD P minutata inflar pruing,(v.14.)
& glaciali albedine, (sulp. Sev, ) N30 Onk.

gt 8 3 $.127
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8. 129 albumn512M WD WY Num.
XL 7. ouoiov Ty oy dewpdruy Boérn To-

f‘P’?' j{’U’ Ujj JA.na colore mar-
garitx, Mauy.

9.3 ¥312 (v 315 Num, XT, 7. ) ad in-
ftar feminis Coriandri ( Joma fol. 75. ) vel
finapis.. (" v, Aben Efra. ) magnitudine ,(* Jo-
fephus. ) &yotunditate. (R.Salom. ) non co-
lore. Nigrumen. Coriandri femen eft (Lyra. )
Non «lbum.(R. Salom. ) Oryzam f{upponit,
(Samar.c. Schol: )MalimCoriandri,quod Poe-
nis quog; I'did dicitus. Diefior. IIL, 71. Rein.
L. Pun.c. 1o, :

"10. Sapor , WA APBYD (v. 31. )cen
Jimile mellite erat. Ideoque ailépgs wetip.
puloc dgloa Nonne Job, VI. 32. dicitur,  In
Numeris ( XL8.) faporem jown wh oyo
humoris olei fuifle legimus. Imo varius fuit.
&ap. XVI. 20.

11. Liquefiebat ad 2ftum Solis(v.2 r.)

12. No&tem non durabat , nifi proximam
8abbatho adventanti, (v.zo.)oam fezov 7y
16 Peapa % wagadofov), Jofeph. ve Meno-
shius,

1 3. Solis Sabbathis non cadebat. {v.1 5. )

14. Molebatur, aut etiam contundebarur
ix'mortario, ((Num, XL8. )

| -8 " 15.Co-

http://purl.uni-rostock.de DFG

/rosdok/ppn786448628/phys 0032




@ Universitats http://purl.uni-rostock.
Blllcthek /rosdok/ppn786448628/phys_0033

GLOSsARIUM SAcruM, 28

15. Coquebatur inollis,

1 6. Parabantur ex e6 M3V placentz. (ibid.)
Jthzc tota M ANNZE fingularis illius HISTO-
RIA eft,

Sic fimilitudo utriufque Manne aliqua fu-
it ; disfimilitudo varia, =~ De qua.v. Aben Efrs
& exco Schindl. adde Villetum , Conimbr. Va-
lefium  Lemnium , Tivinum.

Subftantia , credo , ejusdem fpeciei fuit
Accidentia verd nonnulla,miracula.v. Lemn, de
Herbis Bibl.c. 3.pr. Vofl. de IdoL IIL. x1. fin,

Ceterum Vox ipfa in omnes propé Linguas
manavit, ut {folent exoticarum {pecierum vo-
cabula, Sic Greci May & May & Maiva di-

cunt , Chaldei N2 syri L‘le Arabes

U‘JJ Copti IIIMANNA & AMNA,men-
dof¢’, ut puto , Armeni [ﬁ{/#@’/(_#/

Mananai, &ec.
Sed altera illa Manna, vulgaris & Me-

dica 'y etiam UAAS,_)))' Turunge-
bin dicitur&corruptéfrﬁgibim,itcmq;Tiriami-
abin ap. Garziamab Orto 1,11. Perfis videlicet:
( 4ben Efra. )Indeque Coptis © APANTIBION:

Scribitur autem & U AAS\_"JE Abul-
B3

fed,

12,

3

14

5.

de
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3 co—

.

fed.p.jo.(.”}?f@:;,(.jﬁgﬂy
UMI; yL Job. V1. 31, q.d. Res
melleus. Eft cnim‘},l:ﬂ” &-U.AAE}

mel. Diciturque rosifte Syriacus Acgguers &
L BesaomsAi Galeno.

16.  Colligitur pasfim. E.G.inLibano. Propé
Zaminum Maurenabra. Sic dbulfedal.c. Ubi
Job.Gravius ad marginem Citrea mala repo-
nit. . Qui erroreft, indenatus, quod Citrea

6“\,3;_) Turung ( at non Turungebin) dicun-
i o

tur, uti Rabbinis 2\\NN Ethrag. Colligitur &
in China,invertice mentis Mungi , qui in pro-
vincia SUCHVEN ceelo vergit , itemque in
provincid Huguang. Dicitur a, Lingva Patria
PINGLU , q.d. rorem congelatum. Martin.
Atlas Sim.p. 56. b.

gyptiacum non effe ; ita, ut Pronomen inter-
rogativum fit , fupra oftenfum eft. Effe ta-
men nondubito, ita ut mellis aéris vocabu-
lum fit. Neque placent yulgats vocis Man-
na etyma,ut, quod abaliquibus mauneris do-
nive Ngnificatio ei tribuitur ; ab aliis ¢2bi &
Deo preparati, Quorum illi vocem MM
Mincha,
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I/ | Mincha,velyut quidam le;{erum. b{a‘nmz,quod
iy =3\ donum. elt & oblatio , refpiciunt , vel
etiam hanc M2 Mana,quz PL)h portionem
il | fignificat, proque dono itidem aliquando ac-

( ci\pitur . hi verbum T30 Manneh quod eft
MV | preparare. Et qui alterutrum horum place-
3 at, cinn Ifraélite nondum agnoﬁ:erent,quod

“1 Der Donum eflet, libique preparatum? ;

as [qn] S
MOPH. MEMPHIS.

MOpb urbis £gyptiz nomen efle,, ex Hofee I.
IX. 6.liquet, Sed frequentius M) NOPH
dicitur. Efaie nempe XIX.13. Fer, IT. 1 6, XLIV.
1. XLVL 14,19, Ez. XXX, 13. 16.
Memphin efle nemo dubitat. arabes 2,

QAN Minfe ( Monf. Kirch. Suppl. p.60g.)
Coptit® MEyL. Scal. Magn. p. 210, Eft autem
JL‘..‘*Q}QJ ’JJCM Antigua Mefra. Scal. M.

l.c. Abslfed. Benj. Tudelenf. ad occidentem
Nili fica. dbulfed: {ub Climate tertio , long,
LXV, Lat. XXX. Nasfir. Eddin. vcl Long.
LXIIL 20. Lat. XXX. 20, Ulngh.poft &

Ek.b,w;e Fuitata dicta. Abalfed. Hodie

B 4. 'é)m 3))
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> ’.QL..QZ JJAlmbim. Kirch. l.c. v, Hist. Savac

1. 4. ad ann. 36 2.
Autor Scale Magne duarum adhuc Urbi-
um meminit , qux huic nominetenus vicinz

efle videntur.Una IIANOTYHHT & p}f\,.q
LSLQ'“” dicitur ; altera ITANOTYPHC

8: Lfkgn L_)qi»a p. 207. lllam e_

nim Kircherus Memphin Inferiorem vocat 5

hanc Superiorem. Sedin textu iftz Urbesnon
Memphes dicuntur, fed Menuba,
Abenephius , quem Kircherus toties lan-

dat, tradit Memphim Coptice L;.RA./@ Mon-

phtha dici, hoceft , aguam DEL Oedip, T. 1.
p-27. Gelaldinus vero, quem idem ibidem &

P 75. citat ABL& Mafsz eidem lingua ap-

pellatam effe teftatur.  additque hoc effe

U’J \ ]J triginta. Quod etyman verofi~
milius. Mafz enim & MEy] viciniora invicem

funt quam Monphtha & MEyL. MAIl ctiam
triginta Coptice fignificat.

nwo
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43 [nep] S
MOSE. MOSES.

Ofis Nomen Hebraicum efle, Sacer co- L

dex afferere videtur. Traditenim Pha-
raoniam filiam trimeftrem jam puellum , fed
expcfititium, undi{que & providentiz com-
miflum, ad {c recepifle, eique Mofis nomen
fecifle ,dicentem ; : QAN ]D MR D
Siquidem ex aquis euw extraxi.

Itaque id nominis ¢ircumciffonale , uti qux— 2.
dem Galefinus arbitratuseft ,non fuit. Neg;
en. de eventu hoc, quod tertio menfe poft in-
fans exaquis falvandus eflet, hominibns,cum
o&avo die circumcideretur , conftare potuit,

Quo verd nomine dieillo luftricé infigni-
tus fit ,in abyflo antiquitatis reconditum eft,
Jojakimum (2) vocatum volunt nonnulli. Alij
Palthielem (b)alij Melchin,(c) vel etiam Mel-
chielem. (d) aut Jamblichum (c)Vetcresve-
1o Hebrzi tradunt : Decem fuiffe Mofis momina.

(a)Dryf.(b)Ifa bar Ali(c)Clem.Alex.(d)Philo.

(e) ‘-]’50’ Italegend, ap. Ifum bar Ali pro

5¥DpY qui quafi ex Paralipom. hoc ipfum

adducit, Hzc puta :
N2R Chaber y Patris Amrami autoritate ipfi
datum,
‘m\mpw Jekuthiel ymatris,
By wp*
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—

S Jether , forouis,

M2t YaN 4bi Zanuach , fratris,

D0 AN 4bi Soche , Kahati,

TYRW Schemaja , Uraclis,

YNNI 12 filism Nathanailis, 3Y0 Tobia
00 Scriba.

Ifta recenfet Autor Vajkre Rabbe S. 1. & ex-
inde R. Gedalja Schalfchet. p.x1.b. Sed ad-
dunt, fubillis omnibus WY fenfum quen.
dam allegoricum latere. Hunc deducit Hie-
von, Q q.Hebr.in Paral: T. IV.p, 115,

Infuper Aben Efra tradit , Mofen ab Egy-
ptiis DYV Menies vocatum efle, Sic ille ad
Exod. II. Teftatur autem , in libro N2Y
TIDTIND Agriculturaitalegi. Quiliber pr?D.
oMp WY N YD ex lingua xgyptiacd
in Kedavenam translatus fit, Eftautem Keda-
rena lingua Arabica , non AEthiopica, uti Kir~
cherus Oed. xg. T. I, vertit , nec Armenica,
wid. Vorft. ad Pirke 4bos,p. 246. addit aben
Efra,fe idem , quod dixi, in libris W yo2m
Philofophorii Gragia legille. Anverd ibi DY\ID
Monios vel aliter leGtum fit ynon liquet. apud
Gedaljam {ané non ©1D MONIOS , fed
O CHONIOS legitur L. ¢, Corruptam
efle vocem Kircherus non fruftra conjicit.
Prodr. Copt. 137, Foste MNEVIS eft, Sical-
ter £gyptiorum Tauversm, quem Heliopelitani

in
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GrLossARIUM SACRUM. 27

—— - —

in DIs habuerunt , dicus fuit, Taurorum ta=
men nomine DUCES intelligendi {unt, Nam-
que & Tauri & Duces T'BY9N Hebrzis dicun-
tur. Hinc Fabula de Tauris. Horum alter,
Memphiticus videlicet, APIS dicebatur. Fal-
lor,an Jofephus APIS,Mofe svero MNEVIS
eft 2 Uterque famigeratisimus Hebrzorum
in £gypto Duxfuit; Ille o gentem fuam de-
duxit; nic exinde reduxit.

Vel dicamus voces DY & Mw-vens
ejusdem originis effe.

Idem Mofes zgyptiace ficime dieebatur,
autore Phritiphanta apud Manethon. quem
Jofephuscitat Contr, App. L. p.1057.b1o58.b.

Itemque Ofarfiph. Quafi ab Ofiride, nelio-
politanotum numine. Tefte Manethon ap. Jo-
Jephum l.c. & p.1045. a. 105 5. €. tim & p,
157.b. 158.b. v. Gloffarium Profan, vec. Ar-
Japh & Ofarfiph.

Redeo ad Pharaoniam filiam , quam jofe-
phus Badiliesar vocat, Antiqu. 1L, 5. Ban-
Aldee Clem. Alex. Vocatur & Thermutis pro-
pri6 nomine ap. Jofeph L ¢ & Meris ab Arta-
pand 5 apud Eufeb. ™MD Bithja in Capitalis
Patrum ¢. 48, Schalfchal. Hakkab. p, 11.b.(v.I-

Par. IV. lg) U)gm Si‘]ﬂﬂ 3P. E“']{bo

Alexandr. T.Lp. 2 5. :
Ea
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28 AXNDR, MiLLERT GREIFFENH.

0. Eaver6 cum Zgyptiaellet, regnique ha-
res , Lgyptiace proculdubio locuta eft , non
Hebraice. Neque tanti mancipiorum linguam
fecifle, credibile eft , quod tamen Aben Efra
conjicit.

- Neque ijs aflentior , qui propter traditam
& Mofe ip[o nominis ejus Etymelogiam Hebra-
tcam , nomen ipfum nonnifi Hebraicum efle
contendunt. Sacri enim Scriptores peregri-
na vocabula fuis, quod {zpe monui, fzpe ac-
commodant , nominumque etyma non in Ji-
teris & (yllabis querunt , fed in fenfu € veri.
tate rei.

11, Deinde voxiftaMWn Mofe non Extradii a-
quis fignificarct fed qui extraxiffet. Extradti ve-
rd OO Mafus diceres, Sicuti & Rabbinide
hoc ipsd Mofe loqvuntur :  SNY3 mnwn
QIO NWEN Tradtus eff Redemtor ( Mofes)
extradlufque ex aquis, .

12.  Neque dben Efre commentum placet, con-
jectantis , mofen , Egyptiaci nominis fui fen-
tentiam Hebraice reddidiffe , adeoque hujus
non #llius Etymon tradidiffe,

13. . Quin firmicer ftatuo, iftud mofis nomen
vere AEqyptium efle.

140 THud vero idipfum Egyptiace fignificabat,

quod Hebraice fonare dicitur. SERVATUm

Scil, EX AQUIS, Tta Jofeph. Antiq. II. 9.

Philo deVit, Mofis, Clem. Alex. Strom. 1. Autor

Scale

10,

-

Universitats http://purl.uni-rostock.de DFG
(IE Blllcthek Jrosdok/ppn786448628/phys_0040




®

GLOSSARIUM SACRUM. 29

Scale Magne p. 222.f, 1fa bar Ali ap. Hotting.
Hist, Orient.p. 5 2.

Indeque. apud Eufebium Prapar. XII1L. 1.
vdogevqc ((itaen, Jof- Scaliger legendum cen-
fet; non vAogevsc ) dicitur,

Vocem compofitans efle omnes, qui nobisci
fentiunt, agnofcunt. . Pars prima AQUAM
fignificat , hodi¢ MDOg fcribitur , Philont
Ma¢, M@ Jofepho yMwy Clements Alexandri-
no & Jofephoc. App.L. p- 1056. g. Inde Mw-
onAe 5 Neptunus.. Affine eft Hebraico 00
Maym & multo magis Chaldaico "D Moj ',
quod Jonathan h.l ufurpavit.  Altera nomi-
nis pars SERVATUM notat. Hoc voci TS
Jofephus tribuit & Kircheras Prodr, Copt. p.
138. & Ocdip. T. ILP. IL p. 122, Sed cft

15

-

quare dubitem. Primum vix invenias illud .
voye inter Lingue Egyptiz® reliquias; Imo

vix Agyptiumfuit.  Nam norunt hodienum
SERV ATOS aliis vocibus defignare. Dein-
de nec in Pentateucho Coptica,cujus particu-
lam, huc quidem {pe@antem, Kircherus lo-
cis citatis adducit, veftigia hujus dictionis re-
periuntur,

Putem a. Mofen Zgyptiace MwOsCwt
di®um fuifle, Idque plan¢ fignificat SER-

16.

YATGM EX AQUIS. cwf enim  cft :
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‘ Suntque '\N AVEN, N2 NO, .2 NOPH,

30 ANDR. MilLLER? GREIFFENH.

o m o

wy& evafio, falus. Jamque & H

inLingua Egyptiaca alternant. E. G, Clwt
dicitur, dicitur & €70 apud Vertium. Litera
T finalisquoque in S tranfit , quando vox ad
Grazcos tranfit. E. G. Aufenc ex M'oPHT,

veluti Chaliphas ex 5QJJ\_-; Chalifat. Es

in M E. G, VM0 Pharaoex @agy.aﬂ@ng.

Aliter adhuc Cland. Salmafius. Vultn.Mo-
fen Egyptiace Mwsa didtum efle, h.e. /e
AyPFi]a éE vda]B- Captumex aqua,  Sia
quidem Mw#z aguam fignificet ; 1 verd fina-
le Pasfivam defigner. amn. Climadt.p. 614. Sed
verifimilior eft, puto, fuperius allara origi-
natio.

Intered nondubito,quin & ad vocationem
Mofis a Spiritu Sancto allufum fic , adeoque

ifte. quafi Edu&or exaquis dictus. v. 2. Sam.
XXIL 1. PLALXIIL 2 5,

49 [N] G
NO. DIOSPOLIS,

Zechiel, Egypti captivitatem Aflyriacaa
nuncians , OCTO URBJUM nominetenus
meminit cap. XXX. 13. & fegv.

i

http://purl.uni-rostock.de DFG

[rosdok/ppn786448628/phys 0042




GrLossARIUM SACRUM. 31

 —— — ——————

13 SIN, e PIBESET, o108 PA-
4 THROS , (¥ ZOAN, oraann TACH-
6ot | PANHES. '

De ijs itaque hic una agam.

AVEN autem proculdubio ONION Pre- 3
lemai eft, ZEgyptiis @N dicta fuit. Sed He-
brais N AVEN, hoceft, dolor S&iniquitas,
Solebant en, Idololatrica numinum rerumque
aliarum nominain deteriorem {enfum flecte- !
re, ne Deaftros gentium cclere viderentur,
. Ex.XXX11L 13.€9 Seld. de D1s Syris Synt. I1.

p. 211
Attamen &;\N ON nonnunquam dicitur 4

in textu {acro, videlicer Gen. XLI, 45, so.
XLVI. 20.
Erat autem illa ipfa Civitas, quam Arabes g,

O *ij (,. /‘*—C Ainalfemfam,hoc

fe | eft , Solis five f;)‘;z'tem', five cculum appeliant,

.1l | Fons n, & oculusHebraice, Arabice,Perficeé e6

dem vocabuld defignantur, LXX.7iAd70-

Asv 5 Athanafius #Asoy , Hebrei WoW M3

Bethfemes, Jer. XLIIL 13, 8& D W Irche-

yes, Ef.XIX. 18, Quz omnia Solis civitatem

fignificant ; 2 Solisautem ¢ufts Urbem ficdi

¢tam eflearguunt. :
Ceterum Efaie loco dito DY W Irheres ¢,

o | i textu legitur; in margine O W Irche-

0.

»
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3z ANDR. MULLERT GREIFFENK.

ves, Wudcivitatem dirutam ; hoc Solis urbem
denotat. Cheves autem & alias Solem notat.
Job.1X. 7. conf, Jer, XIX, 2. Hebraicé,an -
gyptiace dubium fuit. Hebrei ctiam Solem alias
WRW femes & MM Chamma vocant, ZLgy-
prij MIPH& oPH.

Sed hisolim Sol Horusquoque didtus fuifle
videtur, Namgque L:Sg@o gviav]os eft,{ccun-
dum Died.Sic.I. Plutarch. Symp. V. 4. Hefych.
xe9v @ fecundum Erotianum.

Indeque non tam Hori vocabulum ad vo-
cem Hebraicam "X Or referendam putem
quam vocem CHERES ad Egyptiacum HO-
RUS.

In verfione Prolem. pro OMAM N Ir Ha-
cheres Axseés legitur.Quod an unquam vul-
gare Urbis nomen fuerit , non liquet, . In a-
liquib. Editionibus Acedéx legitur, Corru-
pte, uti Schindler. judicat. Inveni tamen hoc
ipfum ACEAEK in Gloflario Copte, ubi ex-
ponitur @BAKI M IIIPH , Civitas Solis.

Sed hac facile ex Eratosthene dijudicantur.
Is n.ubiThebaicorum Regum nomina ex &-
gyptiach in Graca Lingua transfundit,diferte
#Aiddojov vocat, qui domi Moixéens diceba-
tur ; hoc cft Solis donum, Itaque XEPHC Sof
¢t , uti Mor Donum, ‘
~ Sequitur NOPH,qua Memphis eft,uti fupra.

SIN,
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GrossARIUM SACRUM, 33

SIN verd, Hieronymé autore, Pelufium eft. De
Pelufio Strabonem videin XVI. & XVII,

Hieronymum defendit Bochartus Phalegi
IV. 27. Et his quidem rationibus.

1. Pelufium >m’]8 @nA8 a4 luto nomen
habet, Strabone autore in XVIL

O Sin vero Syris idem eft, quod wnAog
lutum, Pfalm. XVIIL 43, confs Targ. 2. Sam,
XXILg3.

2. Sin erat DD MWD robur JEgyptis
Ez. XXX, 15.  Pelufium weis T Aiyum]s
% elotds % ¢f d0s. Sic n. Swide verba hae
bent.  Allegat infuper in eandem fententiam
Strabonem, Diedorum Siculum , Polysnum.

3.1llas verod rationes , etiam fuas facit Jac.
Golius ad Alfrag. p. 146, Eoque plaufibilio-

res, quod Arabes quoque Pelufium E VN

Tinam vocifle, hoc eft, Lutofam ,obfervavit.

Probabilia fatis argumenta. Neque Scri-
torib. infolens eft, alius gentis Nomina Propria,
de quorum quidem' fignificatione appellativa
liquido conftet , in fuam transfundere Lin-

uam,
%alia funt:
PéAwg, laac. Alex. Polyhift. ap. Eufeb.
éeudpa; , Edom.
woAis yeguumawy, Kirjat Sepher. LXX.
G arie-
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34 ANDR, MLLERY GREIFFENH.

T ———— . . . .t e ai

g riv@- yBofor.Ephrem.ap.Phot.Cod.2 29,

wopPues@- , Malchus, ». Suid.

Plato vero in Critid diferte tradit : Solonem
& obfervafle, quod Egyptij Scriptores exte-
rotum propria ,qu vocant, Nomina in fuam
transfundiflent linguam, & Zgyptia Nomina,
perfpecd fignificatu corum , Gracis mutafle
vocabulis.  Hugo etiam Grotius ad Gen.XL.x.
in ecam defcendit {ententiam , quafi Mofes
Adami, Eva , aliorumque Nomina:Hebrzo-
ruin causd Hebraice - expresfiffet in ¢6 figni-
ficatu’, quem in primxvi lingua ( cujus relis
quiz peromnes nunc linguas {parfz fint ) ha-
buiffent, - Quam conjecturam operose exa-
minare,nunc quidem non datur, - Pelyfium n.
redeundum eft. Quavulgo eodem cum Da-
muata loco habetur. Sed perperam. Namque
Damiata ad Taniticum oftrum Gita eft 5 Pelufi-
um ad Pelufiacum. Multo v. minus Stepha-
ni rzepiabis eft,qua inferioris Thebaidis urbs
eft,

Subjicio quaftionem non ignobilem :

An.& D330 Sinai , qui Efaie XLIX. 11,
memorantur & unacum Sepientrionalibus 8
Tranfmarinis populis Populo Jehova amici
futuri erant, Cives hujus urbis fuerint ?

Nonnulli de Sentibus appellative DV gj.
nim dittis vocem capiunt. De Gente verd
Aquila , Symmachus , Theodotion, Syrus, Atabs,

; : Pere
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GrossaRtuM SACRUM. 35

Pevfas Greci intelligunt.  Montis Sine ac.
colas Hieronymus. DED NRD A£gypts par.
tem AbenEfra. DWD"’.: Saadias apud Kimchi.
&m , hoc eft, UC\L‘}D Pelufium  Boch. Sinas,
quos hodié Chinenfes vocant, Oforius,a Lapi-
de. Simeos alii, gentem Cananzam , cujus
Mofes meminit Gen, X, 17. & Jo/eph. 1. 7.
Ita Dav. Kimchi, Spizel. dere liter. Sin. p. 6.
Gol, ad Alfrag, p. 146. Pelufiotas Bochartus !
k c. Idemque hoc modo fententiam fuam pro-
batum it. Obfervaverant Hebrei & Hieronm.
Prophetam quatuor mundi plagas L c. fubin.
dicare ; Et Orizntem quidem voce PPN
& longingui ( fiquidem Palzftina ad occafum
magis vergat. Ita Kimchi & Aben Efra. ) A-
guilonem voce 1\BX Septentrionis. (Babelem
Aben Efra ) Occafum voce DY Maris(AL
fyriam, AbenEfra) Terram Auftralem voce
DO XN terreSineorum. Ita Targum ,
Rafchi yDav. Kimchi, € quem ante nominavi,
Hteron,  Ego verd arbitror non inepte rex-
tum de Sinis vel Chinenfibus capi. Primam en.
Propheta de regione quidam loquitur, non
de Urbe. Adeoquenecde Pelufiotis.  Sinai
verd Camancorum pridem deleti erant. Perfus
unquam Sinzos dictos & nemine proditum eft,
Sine mentis accolas Hierofolyma f{zpe vide-
rant, Deinde Sinarum nomen valde alludic
Gz voca-
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a— — > —— —

vocabulo Prophetz. Dices: Sinastum igno- W
tos prorfus fuifle, Non concedo, Nec n. A

fequitur, gentem hanc vel illam olimignotam \"
fuifle, quia mentio ejus inter Europzas nung ;
non extet, Sunt qui Sinas & Cino, Sinarum Y
Imperatore quédam, qui Cinam familiam ins
ftituit, & circa annum ante Chrifti nativitatem [t

2 5 4. Quingentefimum vero poffEfaiz tempora 1
imperio fun&us eft,di¢tos effe. Sed credibile My
non eft,a fublequentium Dynaftiarum Regibus o
adeo conflanter receptum , ufurpatumgq; effe
unigfamiliz nomé,ex quanon nifi quatuorlm= | |
peratores,iiq; per annos duntaxat XL. diefque | "y
46. Imperio prafuerunt. Maximé, cum fub+
inde terrz nomen a Regibus mutacum fit. Ita-,
que Sinarum nomen in antiquiorib. habeo.
Notandum quoque eft,qudd regio hac ab ipfis
SINIS Cbum,cbun,clmng,cung,cbium,cium,xun
& Xin('quz omnia unius characteris, hujus (ci-
licet Z?fl diverfi tantim foni funt, ) appella- ’
tur,indeque varias ab exteris appellationesacs | 1f
ceperit. Dicitur enim : !

Civay, Marciano Periegetz. Prol. Geogr.' | Il
VIL. ;.vid. VL. 9. i

®ivey. v, Scal. ad Eufeb.p.327. Sicque Pro-
lom. 1. ¢, ipfam regionis metropolin vocat,
cique longitudinis gradus 18 o, tribuit, Latitu-
dinis v. Auftralistres. De quo alias.

NTZIN. Chryfococea

R
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GrossariuM Sicruwm. 3y
T ¥ ZIN, Hebrais , Tudel. p. n—ot—\-
\L\m.hézINOSTAN y Syris.

U:g,a‘” E-SSIN, Arabibus.

i
!

i ', MAD TSCHIN, Perfis Turcisque.

dbl/. SCIN , Armenis, ;
SIM Haythono Armeno, '

CHINA, Lufitanis, Sedita,utGermani-
¢¢ T/[thina legatur.

SINGTEI, Joh. Confalv, Mendox. de Rel.
Chrift. 1. 6. {

Hos vero Sonos facile inter fe ac cum Hebr.
"o SIN conciliabit, quifquis alids obferva-
vit,gnantoperé¢ earundem literarum pronun-
ciationes diyerfis feculis , & ap, diverfas na-
tiones varient;

v Dices etiam: SINAS Hierofolyma non ve-
i | #iffe. Sed quis affeverer? Sed nec ided non pro-
mifit hoc Deus fore, quia fort¢ non faCtum eft.

PIBESET , BUBASTUS eft. Sed facri I7-
Scriptores vocé exteram Hebraifmo aptarunt,
Atque tum Os Ignominie fignificat; Egypti-
acé vero Felis Urbem.

PATHROS ; Bochartonon Urbis, {fed Re- 18.

| gionis nomen eft , & Thebaidis quidem, Ph.
1V, 27. At Kirchero Bufiris.Oed, T.Lp.23.
£ 2 Quod
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Quod & certius.  Loquitur n, Prophets de
vicimis urbibus Deltoti, terrzque Gofen 5 qua
exceflerant Patres cjus,

ZOAN, fono COBAN propius accedit,

quz Arabibus (./’gm) Gracis curvn di-

citur, Sed hacaliaurbseft, Namqueilla (VX
Zoan; Hac M0 Sweneh dicitur Ezech XXIX,
10. Eftautem ZOAN Tanis,quz hodi¢ ©E-
NECINE, & Arabicé Timnis dicitur. Urbs
{c. amtiquisfima, Nam [eptennio tantum juni-
or crat Hebrone. Num. XIIL 2 3. Hebrone
vero etiam Abrabam vixerat. Gen. XIIL 18,
XXIL 2. conf. Pf. LXXVIIL 12. Ubi Mira-
culorum mentio fit, qua fub Exodum Iraclita-
rum in Campo Tanais quoque Deus fecerat,

Eft &alia ,urbs Egypti quz TANI Cop-
tis dicitur & Arabibus AJLL Tane.

TACHPANHES , quorundam fententia
Tampnis ett,de qualslbelmus Tyrins, AnDaph-
ne Pelufic , de quibus Herodotus 1L 3o0. vel
Thmuis Prolemzi {ub nomo Mendefio?

Reftat NO. Hzc vel Alexandria erat,uti
Hebrei , Hieron. Druf> volunt ; vel Diofpolis,
ut LXX. Diofpolis ver6 non una fuit, Alia
p.prope Mendetem erat.  Altera Thebean-
tea dictafuit. Srrabo XVIL Ne Lyddam di-
cam,
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39

cam, quz Coptis itidem tOCIIOAIS dicitur-
Hic vero prima illa intelligenda eft , ex ¢b,
quod mox dixi, VICINIT ATIS principio.

Et ut vicinitatem iftam tanto retius capi-
ant , qui facre Geographiz amantes fust,
Ptolemaicam & Arabicam Longitudinum , La-
titudinumque defcriptionem hic quidem fub-
jicio.

2l

Arab. Ptol.
\Long. Lat. |Long. | Lat.
ON , Heliopoli, 5.3 30}1;071—0 62.3002 9. 50
NO, Diofpol . Mend. 61.5016.40
NOPH,Memphis. [53.20 30.20/61.3029.30
SIN, Pelufium. 63.2031.14
Damiata [ecundum.
Naffiroddinii.|6 5. 0.31.30
Ulugbeigum. (6 3.30 ;x.zg'f
PIBESET, Bubaftus |53.20/30.4063.5 3040
PATROS , Bufiris. |52.54 30.1({61.30‘30.15
ZOAN, Tanis. §2.54/3055062.3030.30
TACHPANHES.
Thmuis. 6;,zol3o5-o

Obfervandum verd hic eft, quofdam Geo-

Universitats

graphori Longitudinum calculum ab Infulis
Fortunatis incipere ,aliosalitore maris Atlan-
tici indeque efle, quod Prolemaicz longitus

dines ab Arabicis decem gradibus: differant,

Vid. Ptel. Geogr.IV.5. Kircheri Oedip. T.1.p.45.f.
44 p.I.Lp
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@[ P )58
NISAN, KALENDZA ANNUZ.

ISAN extra controverfiam TEMPORIS
NOTATIONEM habet, Dicitur autem
Menfis , Nehem. 11, 1. Fr. Efth. VIL 1. &
primus quidem menfis , ESth.I1L 7, 3. Efr,V.6.

Dierum ejus nonnifi primi Scriptura me-
minit , idque Fr. Efth. L.c. Sed primi menfis
dies plures memorantur.

Primus Gen. VIIL 13. Ex. XL, 2. 17, Ez.
XXV r.decimus. Jof. XIV. g. decimuster-
tius E&#h.IIL 12. decimus quartus Ley. XXIIIL.
§. decimus quintus . 6. vicefimus quartus.
Dan. X, 5.

Indeque vulgd colligitur, quod NISAN et
ABIB wnns idemque menfis fit.

Sed appellationis ratio diverfa eff. Zgy-
ptij en. menfes tricenarij erant , tefte Dred.
Sic. Perinde, ut Hebra triginta diespro menfe
ponunt. Efh.IV, 11, Dan. VL. 7, v2. Jud.IIL
12.conf. 2. Macc. XI. 30.

Sed addebant ZEgyptij duodecies triginta
hoc eft, trecentis fexaginta diebus quinque
Refidnos. Ita Diod.Sic. Geminus,& fexcenti
alij.

ItiGrace imayduevey(npégas)dicebate. Inde.
q; Copticé
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q; Coptice LA..‘.C})’ Abugumna, & Kthioe

pic X’}LG{‘( Pagomen,

Cumgque & alij populi ifta anni 2quabilis
ratione uterentur o Adfcititios illos dies fuis
quoque vocabulis defignarunt.  Ita Arabibus

ubb}\” Levahica , appendices dicti

funt, itemque 50&’” Zaide, Accefforif »

% =«

& df)*w*” Mufterake,Furtiviyapti=

ré.‘ Perfis L‘_’,\Lm\b/!d)) Andergfabat

quali dicas interpofita tempora ,Gracis recen-
tiorib. @Aonspasos 5 Straboni s”w‘f]eé)coﬂd
poesc , Armenis Musteraka , voce Arabich.
Meminit horum dierum IbneCebar quidam,
autor Nomenclatoris Ceptici , quem Athanafi-
us Kircherus anno Domini cloIac XLIIIL Ro-
mz edidit, & ex qud particulam huc fpe&an-
tem anno cl> Ioc XXXVL. inapp. Prod. Copt.
p-329.adduxerat. Quoniam verd nec verbs au-
toris fatis congrué , nec mentem adeo exalté
expresfit, utrumque rextum , Copticum & Ara-
bicum , atque una Kircheri Verflones Latinas ex
utrique editione huc apponam , fenfumque
Lexicographi inveftigabo,
Cs FRAGMEN-
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TUM.
id ab Athanafio Kirchero editurq;&,
in Prodr. | in_Nomencl. | in Prodr,
Wi L ac ‘Menfes Menfes
- Coptitarum |Coptici
M v duodecim
menfinm. /
. Quinque dies|Quorum de-
U“A)) Uw&kb g:ﬁ hgc eft, |cimus tertius
s éxagw uévay |Nifi,qui con-
O“*{” U;?‘intcrc:ularis furgit ex
g fingulis qua- [quinque die-
w = = = = |tuorannis |fum interca-
annis latione, fin-
Sl e gulis quatuor
annis facta.

./;49/')1” it ;’anni

Neuruz,

J’d;‘initium.

& hzc eft

Bibliothek

cXI:'zaJ ldi&io Perfica
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Y S —————
Atque hic & Typographi Romani , & Edito-
ris ,& Autoris errata facilé deprehendimus ,
qui linguas illas callemus. Non prodeftre-
cenfio eorum ,dummods, quid autor velit ,
norimus, &in qud erraverit.

Arabica itaq; quibus ille Coptica expresfit,
ficreddo: Menfes Coptici - - - « - Quinque,
dies, Embolimei. in, quovis. quadriennio, Ini=
tium. anni. Naruz. Eaque vox Perficaeff. Sen-
{us eft : Menfibus duodecim s five diebus 360.
quingue dies adjici. Haenus re@e. Quod
autem quibufvis quadriennijs (hoc eft, quar-
30 cuivis anno Quintanum hunc menfem adje-
¢tum fcribit, plané falfum eft. v. Kiych. Prody,
P-142.pr. Nam quovis annd hoc fieri foli-
tum eftatotfeculis. Quis credat hoc autori
Coptitz ignotum fuifle ? Omnino ftatuo ,
vextum Arabicum corruptum fuille in illo ex-
emplari , qui Kircherus ufuseft. Neque is
Coptio refpondet,  Ejus enim hzc eft fenten-
tia,quod quarto quoq: annd dies unus quingue
illis embolimeis adjiciatur,quodgq; fextus ille di-
es non minus ac Primus anni fequentis celebris
habeatur, Atg; ita eft. :

Jamque nulli non genti primus anni dies
feftus eft. Kalendas Romani dixerunt. Hine
&interChriftianorum fefta referuntur, {ub no-

sine N"‘IJ":F Kalanda, Talm. Mifn. 1Y feu de
Idolololyia c. I, ubitaméPagana& Chriftiana
Romanori fefta cofunduntur,Ulugbeigus ité
Epoch,
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Epoch.c.7.tradit gyrograecos primo die Cano-
nis pofterioris fiveJanuarij fefti celebrare,quod

()WJ(JA.QL.'S Kalkandas dicatur, Hz

Kalends funt, Hebrzi TIOWM WNY Caput
anni vocant. Perfis vero primus anni dies

jo J_y,) Neuruz dicitur , veluti Ibn Cebar &

ipfe obfervavit, Newruz novum Diem fignie
ficat,feu Nenpeesar  Eftque fecundum Nima-

matalle autorem 3\_,.4 LS;J.; L)J;
Qﬁﬁ.}?) /o }'3 prima dies menfis Ferwara

dini. - Sed feriantur fex integrosf{ub hoc no-
mine dies.  Primum tamen & [extum maxis
meé,  Ulugb.p.703. Scal. Em. T. 111 196. pr.
Jac:Gal: ad Alfrag.p. 21, f. Sed praterca aliud
Novi ammi feftum celebrant, quod itidem Neg-
74z vocant, Sub zquino&ium fcil; vernum,
de quo Laet. defcriptiPerf.p. 157, Olear. Itin.
Perf.

Fallor ,an ZEgyptij quoque Kalendas anno-
sinas eadem ratione NISAN appellaverunt?

Vicina eft huic voei vox NISI, quam in

Zgyptijs plerique habent, Arabes gmijj
"WNESI feribung Jeguntque,

NIsI

1,
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NISI autem Hieroglyphicum , quem voca-
bant, ferpentem fignificabat. Isinorbem fe-
{e convolvebat , caudamque mordekat. De-
notabat autem ANNUM infefe redeuntem,
ibique denuo incipientem , ubi prior definit.
1t4 Scal. Em. Temp. 111, & aliiipfum fecuti.

Sed error hiceft, facilé agnofcendus. Ho-
rus enim , quem Scaliger fequebatur, ferpentis
quidem Hieroglyphici meminit. Sed pea
vocatum fcribit. Cumque Arabes , quide E.
pocha Coptitarum fcripferunt , Epagomenas
NESI appellarent , Scaliger apud Horum
Neioi , non Meas legendum putavit.  Sic &
Kircherus Prodr.p.142. Etipfeego aliquan-
do putavi Copticum Nsor & Hebraicum
W) ejusdem originis efle,, veluti NaAG- &
br3 abeidem matre defcendunt.  Sed non
invenio,quod EgyptijEpagosmenasalicubiNI.
SI vocaverint. Recentioribus fane NITESTE-
PON dicitur.  Arabicum vero’LNESI, quod
Kircherus in Prodr.locis cit. quali ex Nomen-
clatore adducit, hypobolimzum eft, uti tex-
tus ipfeteftisclt. Deinde ferpens Egyptiace
MICldicitur, Nomenclatore tefte. = Namque

TIIMICI voce cXA” Chayat yquae ferpen-

tem Ggnificat, explicat, Attamen Salmafius

Jacobe Golio, qued ipfe teftatur , demonftra-
vit,
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vit, quod nicr ZEgyptiacé dies SUMPTOS fi-
ve ASSUMPTICIOS fonaret, Credo Salma-
fium omnino fic ftatuiffe. Namqueindean-
wis Climaitericis p. 614. aliquot exemplis proe
bat, Syllabam CI Thematibus prefixam Adtivi;
fufixam Pafivi fignificationem inducere. Et
id in confeflo quidem eft. Sedan altera Syl-
laba N1 fumendsverbo @quipolleat, non liquet.
Hoc vero liquet , quod Cl eti fumendi (ignifi-
catum habeat. Iple Golius dittz conjectu-
rz amplius non fubfcribit, quam fi confta-
ret vocem Nislinter ZEgyptios illo ufu ebti-
nuiffe yantequam Arabica linguaibi, in Zgy-
pto puta, vernacula evafit. ad Alfrag.p.44.fin.

Quod fitamen Egyptie originis cft voca-
bulum iftud wis1,neque Hebraifmo donatum
Nifan abludit , Kalendas anpiver(ariasita ap-
pellatas efle putem.

N8c enim Egyptiacé idem eft quod NéG
Novus , Philippo tefte , Hori Apoll. interprete

L 21. Perl 9;5 Newu, Turcic.Geni, Copt.TENH.

De Terminationibus nd adeo laborandi eft cirs
cavoces peregrinas, & olim deperditas. Vel
etiam N§C 5 AN ab Egyptijs dictz funt Ka-
lende annorum yhoc eft Novii Tempus. Name
que 5 AN Temporis vocabuli eft. O¥C5AN
autem & [0 Nifchan(ita Veteres legere
{olebant. ) Vald¢ vicina funt Vocabula,
Di-
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Dices, Nifan menfem dxcx ,no dum Atqun vix
aliquis eruditori eft,qui nefciat caput temporis
prototosllius temporis sntervallo nonniiqua po
ni, Ita namque WM Chodefch proprié Kalens
das menftraas , five movilunium fignificat. Si
sfum f{peCtes , integrum menfem.  Turce
quoq; ipfum annii Neuruz vocant,tot Neuruzos
quemque natum dicentes , guot anmos vixit.
Simili tropo feptimana Sabbatum, & {eptenni.
um Smitta Hebrais dicitur.

Vel videntur Hebrei circa Exodi tempora
quinque Epagomenas , adeoque amnum in
tantum folarem recepifle ; Epagomenas vero
NISAN appellafle. Quinque fcil. dies, intra
quos Agnus Pafchalis fegregandus & mactan-
dus erat, v. Exod, XII. 3, 6° Conftituta vero
accuratius anniforma primus menfis & ABIB
& NISAN appellatus eft, utitemvidetus.

&L o 5@
SOHAR. CARCER.
Ta Gene[. XXXIX. 20. vox hxe &legitur &
explicatur. Ideoque & inter &gyptiacas res
fertur ab 4ben Efra Comm.inb. 1.
Eftautemillaipfa dictio CwP , qua hodies
nfim Coptis Ciftam & loculum fignificare fcri
bitur,
Atque ifta fignificatio , ab ¢4, quam D, Mo
fessradit , parum abeft.
- babal
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‘! PHARAO. Commune olim REGUM quorun-

dam Zgypt. nomen.

Multos olim Regil Principumq; communi™ |

bus per longam Dynaftiarum feriem nun-
cupatos efle Nominibus , in confeflo eft.

v. Ifidorus Etym. 1X. 3. Servius  ad Vir-

gil. Murrhanum hic atavos. Alex.ab Al. Genial.

D.I.2. Vives ad Aug. de Ciy. DEI 5 XVI. 43.

Lindenbrog: ad P, Diac.111. 16. &,

Placet afferre , quas in hanc rem quon- 2,

dam congesfi,

COMMUNES nonnullorum Dynaftarum,
five Regum Ducumque in fua fingulo-
rum gente per aliquot ztates APPEL-
LATIONES.

Appellatiitaque funt Dynaftz non pauci E.G:

ABISSINORUM , J\_‘; oo Chaphear.

Ita Firuzabadiys , Kamufi autor. Ex quo

infuper notandum , quodd ab aliquibus
- &

Jk.ﬁkb. Chankar fcriptum fic, & aba-

I“’JLQAA Geikar, quodq; autor eti-

amnd hzfitet,annon Mefopotamenorii titulus
D hig
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rAPERSEIRRER BRI ST ATOATY T et
hic fuerit. Forte Turcicum Hunkiar in
mente habuerunt, ex quibus Firuzabadi-
us iftavocabula defumpfit.  Abisfinis ve-
10 Rex Negus dicitur , indeque Arabibus

d;;ksxin Negafchi, Pfalm, LXXII
§ LXXIV. 15. LXXXVL 4. Tandemverd
}7!11}7/1‘/4 negufa megeft , Rex Re-

gnm. Inde Banagaffo. Quod an aule nomen
fit yan provincie ,an Proregis, Jacobum Go-
lium ad Alfrag. Petraum ad Jon. l. 4. &c.
confules. Fuit &aliquandin vulgata feré opi-
nio, Regem Zthiopixz quemque O™A
NY' Prete Joannem vocatum fuifle. Ita
Gedalja Schalfch, Hakkabb. p.104. Elias Lev.
in Prafat. Mafor, Sed abaliis aliter voxifta
exprimitur. Diciturque Rex ifte vel Belul-
gian,quaﬁ dic, Lapis pretiofus.vcl Johannes
Belul. Mercat. Atl. Min. p. 594.vel Presbyter
Joannes.velPrefterJoaon,Lufitanis.vel Pres-
byterCohan.Crine[Babel.p.73. vel Priefter
Sobannes. Minft. Cofinogr. p.1412. Belgis
Paep. Jan, “INVZ YOR  Prete Gjoani,
Schindl. in N2O Prafupponic en. Regem
Perfice MOMB preft ; Angelum vero lega-
tumque N3 Gandici. Quod falfum.

Memini Autorem Gloffarii Talmudici,quod

ARUCH vocat, circa vocem 331NN Abry-
gﬂﬂf
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«gane tradere , pofteriorem c]us partem X vo~
ce [YN3 Gaon defcendere; iftamvero Perfice
oW legato:'dcﬁgnarc.Scd quid de talibus
exoticarumlinguarii reliquiis , quas quidem
Rabbirti nonnunquam tradunt, habendum iz,
in Gloffario Profane dicam.

Aliter Jofephus Scaliger de prafatoregis A~
"tbiopiti ut illi videtur:,wgmomine fenvit, Ita
n.ille in deEmendat. Temp. VII. Prefegian,,
Perfcalmgua AwosoAas, Gentilicium Pre-,,
'ﬁeg]am, aweosolinos, Padfchah “Prefte-,,
gjani, Rex Apoftolicus, hoc eft , Chranus. ,,

Arabicé jq d.kno melich yeffu »

I;,/Fthloplcc ‘\‘W\H WX Negufeh chawn-
rigwi. Tta ille,

Jamque de vocis Perfice fignificatu nul-
fum eft dubtum, Pasﬁm n, Angeli 2qué ac

Homines Legati (/ Aw s Phriftegj-

an dicuntur, v.Gen. V1,2, Ex. XX'V 5.Sed
vix ihvenias quenquam Regum ab Arabicis
Pcrfcxsthc fcrlptonbus ita appellatum effe.
Mulro minus verd iftanomina : Melich reffy-
Ti & Negufch Chawarijawi. Novi Apoffoles

inips6dloorans QJ ;.& Chawaryu-

ua hoc clt Cqﬂd;ﬁ*or dici s & ante Moham-
D2 medem

Universitats http://purl.uni-rostock.de
Blllcthek /rosdok/ppn786448628/phys_0063




52 Axpr. MiiLLerl GREIFFENH.

—— o ———— e . — s W— &wu,

medem fic didtos effe. A Baptifmi fcil. lava
cro.  Et ] ¢Foxnv quidem.Indeque & -

thiopibus  hP GuP 3 Chawarjar dicun- | 4o
tur, Adeo,ut neglecta fignificatione originali, | ju
pro qudvis legato vox iltaaccipiatur.v.JohIX.y | ful
Sed non memini ZEthiopes fe fuofque reges | m
hoc nomine defignare. Imo, i vox Preflegjan | i
(uti Scaliger enunciat ) Perfica effer, ad- | v

verbum ( :jl'w}) Preften potius refe-

renda eflet , atque ita Adoratores fignifica- |
ret. :
Reliqui, qui dehdc Epitheto {cripferunt, Ja-
cobum Golium {ecuti , non dubitant affe. | .,
rere, Zthiopum: fub- ZEgyptd - regem | .

N Hocelt; |
( :/ 5‘9 A’“}ﬁ Preftarchan,hoc eit | | L
mancipiorum imperateyem & Perfis aliisque |
Perfico idiomate appellatum fuifle. Idque '
inde, quod iftiusgentis mancipia toto Orien-
te notisfima fint, aded , ut Arabes voce

d\AC Seryi non rard ZEthiopem deno

tent, ~ Sed & hujus Tiruli teftimonia defunt. |
Illud certum eft, ex tali aliqua dictione cun- | -
&afuperius allegata nomina confita efle. Pu-
to auté proprié nomineRegem aliquéTatarie fic

appellatum efle , veluti Unchan , Gingifchan ,
& ita
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& ita porro dicitur. - Fuitque nifi fallor is,
quem, Gingifchan regna deturbavit, de quo
M Paulus Venetus. lle verd Christianus iti-
dem erat,& in Afid Septentrionali laté impe-
ritabat. Neftorianus tamen,non Jacobira,ut
Rex Abisfinorii. Quo tamen eryore ¢jus no-
men_ Abisfinorum Regi tributum fit, Kir-
cherus optime docet, Prodr. Copt.p.103.
Porro communiter appsllabantur REGES;,
ZEGYPTIORUM,Pharaones anteCambyfem
Ptolemei , poft Alex. M, Strabo XII, Sul-
tani, hodit. Schindl.
ZTHIOPUM Reging , Candacz. Plin. V1,24
Strabo XVIL_

ALBANORUM, Sylvii,
ALEXANDRIZE, Lagi. Schol. Juven.p.62.
AMALEKITARUM , Agagi. EtPharaones.
Beidavi. Sed opidd vitiose.
ARABUM, Petrzorum , Arethz. Scal.v.Him=
jaritarum., L';'J k.;
ASSYRIORUM, Chalife,

ATHENIENSIUM, Cecropida.

AVARUM , Cacani. Pzulus Diacon.1V. 38.
CAPPADOCUM, Anarathes.
CELTARUM, Brenni.

CILICUM, Trachiota,Teugri,Ajaces,

Ag DA-
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DAMASCENORUM , Adadi,

DECANENSIUM , Nefam Schah. :

EDESSENORUM, -Acbar. Quod eft Ma- |~
jor maximus.

FARGANZE (Sogdians) (awaae) ach- |0k

[chid. Elmakin, Hift. Sarac.’ad ann, 328.
FRANCORUM , Criniti. Otto Frifing.1V. 3 2.
HIEROSOLYMITANORUM , P %291

Melchifedecf,

HIMJARIT ARUM(Arabiz Felicis) o) D#

Quod Hebraico Baal imprimis refpondet. | Il
HUNNORUM, Cacani.dimoin.IV. 39.Gregor.-
Turon.IV. 29.
JAPON. Dairi.
JAVENSIUM , Matram,
INDORUM, Palim bothri. Strab. XV, p. #83

Et J),\) Bellur. Quod alias Beryl-

lum , vel etiam Crystallum figni-
ficat. v.Abulfed. Tranfoxian.fin.
ISMAELITARUM ,D%3"OND™ 1)) Prin-
cipes credentium. Aben Efr.G. XLL. r0. v.
v, Saracenorum.
KUNCAMENSIUM , Madre Mauclo , Nifa ||,
Maluco, Cotteb Maluco , &c.
LIBUM, BATTUS. Schol. Pindayi.

MALABARUM , SAMORY,
; MAU-
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MAURITANORUM, Seriphij. Qd Nobxlea
l":\{, \ 9_\)_“; Scherif enim 1. q, Anglica Sherif,

MEDORUM , Altyages.
\) 4 MOGOLORUM)Ag (:/Lea_ Gihan-

1 f gir,q.d.Mundiczlptof,mo’#a"f“{me . Hiffor.
(s} Tamerl, p. 67,

OMERITARUM, y®\.3 Tobz. ».

o] Abulfed. Tranfox. p. 45. m.

s PAPHLAGONUm, Pylemones.

is | PARTHORUM , ARSACES. Justin XLI.
Hefych. Eftque 5\,.& Jd ) Ardfchach,
q. d. magnus rex.

PERSARUM, Bl/m‘f. Hefych. Quod eft

d j(..:\w*J Bisdad,q.d. plenum ]u

fticia,
Artaxerxes. Rafchi, Aben Ef-
ra , Seder olam XXX. Me-
gasth. Druf- Obferv. X11. 24.
Cofroés, Hiff. Sarac. 111, Beidav. &e.

A zskmwk“ Sjahinsjah, h, e, rex re-

gun.

D 4 PHI- *
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PHILISTINORUM , 770 *an abimelech.

v.Glaff. Gr.S.p. 850. Amama p. 615. Gol,

in Atabec. Q. d.Pater Rex.
PONTI, Mithridates.
PRASIORUM,Palibothri. Strabe Xv:43.

ROMANORUM, Coefares. Hiff. Sar. b. c. Bei-

davi.Et AUGUSTL

SARACENORUM , (‘/U:l““ Sultan.

jM7*J’ ;.,.g’ Amirelmume-

nin , Princeps ﬁdchum v. Zonar. T.IIIL.

p- 2. Hilt. Sar. I 3. Maav

U‘de’)@)\*j) Adjutox: Im-
perij & religionis.
SCYTHARUM , Scoloti. Herod. 1V,

SINENSIUM ,Tiencu , Q, d. Ceeli filius.

Eftque idem quod Chatajcum Tencu. Etfi e-
nim Chataja & China eadem terra non fint,
uti Doctis{imi Viri contendunt ,non negarim
tamen, Chatajos aliquando dict, & Sinas intel-
ligr. Frequentiusvero Sine imperatorem HO-
ANGTI appellant . b. e, Luteum Imperatorein ,
fen Terra,quam lutet coloris dicunt. Acita &
XANGTI , fuprema nimirum [eu Ceelefti Impe-
rarove diftingvynt. lta Martin.At.Sin.p.9.b. Et
Sinica
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Sinica quidé vox HoangCroceit vel flavum colo-

rem Gignificat; Xang verd fummii & Ty terram. E’
adcoque XANGTL fupremum terre : HO-
ANGTI Flavisfimum terre, hoc eft Felicisfi- E
mum. Hec namq; Crocei coloris: fignificatio ,
eft ap. Sinas. Ulugbeig. Indeque propé muleis
Epitheti locé nomen hoc Hoang tribuitur
Quorumin Lex. Sin. non pauca collegi. ‘Di-

&us fuit & olim Sinard Rex}.;s’;.gz:ﬁ F4gfo- ]

y, ut ex Arabum,Turcarum,Pexfarumque fcri-
ptorib.liquet. Sed auftralium tantiim , ut %
quidamvolunt. Fanfur ap. M. Paulum Venetum 2™
legitur. Significata.vel Toparcham, ex Marti- * Y-
niimente, vel potius Terie patrem. Famm. e- .
nim terram,mundumque ﬁgni‘ﬁcat: Fupatrem, tye
SYRORUM, Benhadad , Mercer. v Druf. I, ¢.

antiochi, Hier.T-V.p. 482.
THRACUM . Cotyes.

TATARORUM, (:/k&, Chan, & plu- Xf‘g

raliter uL.s\Q_ Abulfeda.p.63. Inde

€hamus & Canisab Europais dici ceepit, It.
Hakon. unde Hakon Chini. Teixer.

TURCARUM (, J\.Sk;s. Chakehd, Ex-

tych. Alex, T.I1. p, 83. Hunkiar, Sultan,
5 TY-
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TYRI, Hiram.
VESTGOTHORUM, Flavij. \
Sic hodieque Anglorum Regi Defenforis Fidei |
titulus tribuitur; Gallorum, Chriffianisfi- | Q¢
mi: Hifpasorum , Catholici. v. Carpzop. |l
Defin. Ecclef. pref. €9ibi allegat.
3 CommuneergoetiamPHARAONIS vocabue | jui
lumin ZEgypto olim fuit. Ita
Manetho ap. Eufeb. Chros,
Hieron. Ef. XXX,
Ambrof. Rom. IX.
Aben Efra. Gen. XLI. 10, Ex. L ult,
A Minoé fcil. Memphis conditore yad §2-
Yomonis vfg; tempora, JOSEPH. Orig. VIILG.
Imo & Ezechielis. Is enim Pharaonem {ui
temporis memorat, cap. XXX. 24.2. &¢.
Pharaonum itaq; mentio pasfimin Sacrea |, -
extat Scripturd. In Hifforia {cil,
Abrabami. Gen. XIL 15,
Jacobi. Gen, XLL 1,25,
Mofis. Ex.1.8. 122,
Samuelis Y, Sam. V1. 6.)
Salomonis. 1.Reg. 1L 1.
Jofie. 2. Reg, XXIIL 29..3 5.
Jojakimi, 2. Reg XXIV. 7.
Ezechie Ef. XXXVL 6.
Jeremia. XLVI, 6, $
Alcoranus quoq; Pharaonis meminit,fed qui
Semi tempore regnaverit, cujulq; Imperaror
bellicus |
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bellicus Haman fuerit. Cap. XL. Hoc fibi ha-
beat TEMPORUM ADULTER, Dgn. VL. 2..
v.Busbeqv. Epast. 1L.p. m. 9 4.

Quidam Propriis etiam Nominibus defi-
gnanturin ips S, Scripturd.  So putd, Ahafi
Coztaneus ; Nebucadnezaris , Hophra : E-
jusdem , Necho.

S0 2. Reg. XVIL 4. memoratur,  Sed Ori-
entales Judzi NYO Si legerunt. Hieron. Sua.
Jofephus Soa. nywe, LXX. edit. Rom.

Et hic | c. Rex quidem Zgypti dicitur.
Sed anonnullis , Frhiopum Rex , qui tum /E-
grptum tenuiffer. Sulp. Sev. L v, Chryf. hom.
XXX.in Job. velati Tirhaka Ezechic temporie
bus. 2.reg. XIX: o.

Eft autem So ille , vel Sabacon Ethiopiz
rex, qui Bocchore Egypti victo, Zgyptum
Zthiopiz junxit, unde Athtopum dynaftiain
Zgypto, de quo Manetho ; vel Sabaconis fuc-
ceflor qui Sethon , & Sivech, Sebich. Intellige
a, Zthiopes non africanos, qui 4bisfini hodi¢
dicuntur, neque Anteeeflores eorum ; Sed O-
sientales , h. e. arabes Chufzos, v, Bocharts
Phaleg. IV.1.

Sequitur Hophra , cujus Captivitatem Je-
remias pradixit c, XLIV. 30. eftis quiin Pto-
lemaica verfione & Cle. alex. ovaQere
dicitur ; Awging vero Herodotoin Eut. Died,
Sic, L
Neche
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Necho, tertius, Jofiam bello vicit, & Jo-
akimum tributarid, conftituir. 2. Reg. XXIIL
29, 2. Par. XXXV. za. excidendumaNebu-
cadnezare, Jer. XLVL 2. Targum, N™InM
¢laudum vocat. Qualivox originis Hebrai-
¢x effer.  Hebrzi enim, Clandicantem T2
ally i pedibus, lefum vocant, 2. Sam, 1V. 4.
Jofepho, X. 4. Nexaws. Forté Nexwc He

rodoti yMelp, Plammetichi filius. Sed,urdi-.

xi,non feGtor nomina quavis. propria,

Rabbini_quoque Pharaonum ‘quorundam
nominctenus meminerunt. Suntque :

DYOYD Tutis Abrahami »

[NYYRean Jofephis,

RO, Talmamofis.,

N ufz nefcio cujg Coztaneus.v. Schindl.
in MY BBochart. Geogr. Sucr, P. 1. p. 357. &
spfumJuchafin.

Certiorafunt, qua Herodotus tradidit , &
Eufebins. ‘

Sed & hoc argumento eft: Pharaones com-
muniter dicos fuifle Egypti olim-reges,quod
Jofephus Patriarcha amofin allocutus fegitur
Vivat Pharao. Gen, XL, v. XLI. 2 5. Incivile
vero fuiflet regem proprie appellare nomine.
Druf> Comm. pr. ad voces N.T. p.130. Velfi
hoc non fufficiat ad hdem ( Vid. enim. 1. Rég.
1.31.34,39.) Cogitemus ;: USITATIOREM

ap.
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it ;p-. Hebrzos fuifle gratulationem, qua Teges

“Y9rio. Tllud en. Vivat Rex aeclamatum fuie

GLOSSARIUM SACRUM. 6%

o s i s i 5 e i, e

communi nomine compcllarenr, quam quﬁpra-

SAULO. r.84m.X.25. 2.8am.XVL 76, Sa-
lomoni, 1.Reg.l. 24. 2. Reg. XI1. 12, 2. Pars

XXII. 1. : B
Sed SIGNIFICATIONEM vocis {crutemourd

1. Atabes Lexicographi Crocodilum Pha= 10,

‘raonem ‘cum articulo (Q/!cjﬂ))

dici feripferarit. Kam. Unde id habeant,non
liquet. -An quiaCrocodilusregni ZEgyptij in-
figne fuit? v.Pfalm. LXXIV.13.€ Junium h.1.
confer Ezech. XXIX, 5. XXXIL 1.

2. Jofephus autoreft, Egyptios regem fic 12,

vocafle. aitque Amtig. VIIL a2, (2. 5..)
o Qapgsv xa] Avyvrlige Baoiréa on-
pedves . Pharao fecundym Agyptios Regem fi-
gnificat. Sic & August. Locut. I, exGen. XLVIL
26. Erposfit hoc colligi ex collatione gratu-
lationum VIVAT PHARAO, VIVATREX,
de quib, paulo ante dixi.

Sed & objici posfit 3 Cur ergd Poties in 3.
Scripturd ‘dicatur : Pharao Rex. Hanc enim
inanem Taurologiam fote. Boch. Geogr. Sacr.

p. 156, pr. Atqui dixerim hanc non magis
Tautologiam fore,quimcum Proceres Perfrci
1“79?‘! VENNUMN  regij Janstores regis
appellatur. vid.. Gloffas vetficas.. & Epiftola

N2
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O3 N2 Scriptura firipti. Efr. 1V, ¥,
Sed Diverfz wvoces , imd divcr{'z.Linguz
funt. Necfemper carundem vocum ejusdem-
que Linguz Tautologia eft. Ut cum dicitur
V@owmodiov |wv wadwy, Dif .@e;hge Weiby
nachten/ i«

Posfit item objici : regem Zgypti Hye
vocatum fuille, autoreeddem Jofephi contra
App.1.Boch, l.c. p.156.

Atqui dixerim: Jofephum ipfum pro no-
bis refpondere. Quod aitregem Agyptiis Hye
vocati ka3’ ispgv YyAwosas fecandum [an-
¢tiorem Linguam ; feuloquendi rationem. Q.d
alterum Pharaonis vocabulum vulgare fuifle ;
hoc Hieroglyphicum , h. e Patabolicum, Si-
gnificat enim propri¢ PASTOREM.

3. Vix fignificationem penetrabimus , nifi
de LECTIONE, hoc eft, LITERIS Syllabif-

que_hujus nominis certi fimus.

Jamque VARIE legitur, Nempe

1. TWAB Phar-oh,&inde Papgd .

2. Phero. ‘

3. 92 & ¥73 In Nominib.[c. Porifar &Po-
#ifera. Voluntq; veftigia ejusdem nominis ex.
tare in Queush & Papgic. Sam. Petis.

. Maidi Pharauna € Phiranna.
Y USR, %
slc
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Sic arabes. Eft autem proculdubno Plurale

63

fingularisLoco ufurpatum.Sicuti (IeMAS
o IRH

Ifauna dicitur ab LSWA_Q 1fe.Velelt ex

crzco Papawy,
§. Qapgwd ap.Diony[ Halicayn. telte Jo-
fepho VI 6.Et Qapgalns, Jofeph. 1. 9. p.
411, 12. [eqq.
6. Atbdﬂdf} Kircheri conjeftura eft: RE-
GIBUS olim ®AOTPO Phaouro dictum efle ,
h. e. Rex meus , Dominus meus , & id nominis
fuccellu temporum CORRUPTUM efle , ut
poft Pharao dium fic, Supplem. cap.V1.p. 589.
Satis apparentiz. Nam &olim & hodie- 16
num PrincipesDomini nostrivocari folitifunt,
Etunde pofteriorib. £gyptiis Princeps eoram

L.\,yw Mulana , Dominus nofter , dicatur

vid. wilh. Tyr. XIX. 20.

Ceterorum alit 2 Pharo Pharaones dittos 17,
volunt. Viy, ad. Aug. C.D. alij Vindices & q.
DYWMA Hebraicé ; alij ablolutos , q. ab He-
braico ¥™B Phara ,quod eft Otiofum , & ut
ajunt , vacuum & liberum elle. Forffer, al. &
Pyramidibys.

Utinam Verfio aliqua Zgyptiaca caque fa- 1g
tis antigna extaret , X qua genuinum hu;us
nomi-
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nominis modum depromere liceret! Sed vix

vecentem aliquam Europa vidit.

ex illAfane, ‘cujus particulas quasdam 4-
tham. Kircherus nonnullibi produxit, quzque
in Bibliothecd Vaticana aflervatur , nihil
folidi fperandum eft.
~ Ibi ver¢ pleraq; Propria nominaadPtolema-
icz verfionis idioma transformata{nnt. Sicq;
Jofeph I1wcH® , Mofes MwsCHC, Pharao

‘®APAQ inibi appellan‘tur.

Inter has tenebras Halicarnafsci le&tionem
maximi facio. arbitrorque ZEgyptios ®APIQT
dixifle ; ‘Grecos verd monnullos ®APANG &
Hebreos ¥R Phare. Neque ignotumeft,
eruditis, quod Greci plerumque literis quief-
centibus (qualis R, hoc loco eft) vocalem five
precedentis five fequentis tribuant,  Sic
SoAopay diciturpro Slomo. Sic Efebon pro
Hef-bon. SicGalaad. pro Gal-ad. &c.

Hebreorum Ain quoque literz O omniso
refpondet: Hevero non tantum foepiflime
in T. mutatur, fed & ipfa vicem literz Te fup-
plet, &tantum non figno literz Te, ut 4pud
rabes fieri folet , afficitur.

Jamque ®AP-I&T Patrie parrem procul-
dubio fignificat. JwT enim Pater eff ; ®AP ve-
ro terra.  Unde ®QAPM&OI terrz matery OA-
PIA ISIS.
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TzarunatT PaaNEAcH, SALvATOR MuNbpr,

6s

Amaque inter honores, quibus Pharao, 1,

( quem Amafin vocant , ) Jofephii Jacobi ma-
(tabat, & hic erat, quod novum illinomen fa-
ceret, Hoc fcilicet:

PVD 08X Tzaphnat Pasneach,

Sic en, Mofes: Et vocabat Pharao nomen Jo-
fephi TZAPHNAT PAANEACH. Verba habes
Genef- XLI. 45.

Idemque Mofes occafionem nominisaffert, 4.
ex qua fententiam ejus plerique interpretes di-
vinarunt,

Scribit autem geminum Pharaonis Somni-
um, qua Septennalem annons largitatem,& Se-
ptemnalemiterum caritatem , ambo fignifica-
bant,a Jofepho adeo judicatum , imo,quid fa-
¢&u Opus foret, in Salutem Orbis Egyptii in-
dicatum efle, ut de genuino fenfy ﬁiriufquc
Somx}ij 8cde conlilij Jofephici finceritate Pha.
rao mhildqbi.tﬁrin V. 37, Sic Jofephume-
vedtum efle in fecundum iRege locum. v.40.
Interque - alia hoc, quod dixi , nomen i})ﬁ
adjeGum efle,

Sed Interpretum & Commentarorum hic 3
quoque permagna eft difcrepantia,

Eam in Tabuli exhibeo , ut fequitur,

E CLAS-
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COLLATIO VE nSIONUM
RhASSIS T

! a,) ?QQVQ ¢ 1(¢ N:jf"r Qm ‘Texrw Sam:

b)), wradid [\33\{ Syr, Parif.
1
c.) 6%29 CAASAD Perf. Tu.

CLASSIS 1L

CLASSIS III. &1V.

d) qz:r ﬂrNWﬂv Ye)szm
e) My pha oy mnx(m belos,
£3 ﬁman WD Rafch,

][\Am:.)) NP L= PAR L=} . Maronit,
CS
g‘ . ¥ m@s Qi’k
h ' Emnos ahan: .\‘ﬁoﬁun Baal hattwr.

i) A kJL.SkS\n é\m 7-’0'11746. Parif.

k.) /’)‘»J) u %Mamtt

1) (.ngj 5 Ar. Samar.
CLASSIS V.

CLASSIS VI
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MAXIME ILLUSTRITUM.

 CLASSIS I.
13X X, gf/ovgo(u@ownfx.
Coptic. YONTOMIANHK.

CLASSIS 1I.

Hieron. Salvator mundi.

Vulgata. Similiter.

Anteluther. |Enen Salichmaker der Werlde,
CLASSIS IIL &1IV.

Y FL Jofeph.JovhouQeivny@e. xevaliv
eu‘grﬂn/g (m

Philo, Vguar/m sw:mg 59 ovw@u@qg
Tns < '(n.

*Chron.Alex YovlouPax Sy, & darexais-
Q}y/c pedov . (0.

Theadoz, o ora"opp 5@y Eopnveulisi, (p.
Syr. lo etdwe e /007‘7@ (q.
Lutherns. ben heimlichen Rabt. (r.

CLASSIS V,

Armen. Suny- Ffﬁl/f ( 5a
' CLASSIS VI
Philg, ova&a,{@{ 75 o (L
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Note ad bas Verfiones,

a.) Saphineti Phane. Loco literz HE, quam
circelld notavi, apud Kircheram CHET legi-
tur, Prodr, p. 129. ex Cod: Vaticand.

Easdem Syllabas Joh. de l« Haye Targumi
Hierofolymitani effe fcribit. Sed ex errore,
Targum illud nihil in hunc locum habet. I-
taque Joh. de la Haye textum Samariticum no-
minare voluit. Et funt aliamulta cim Ty-
pographi , tum Autoris Biblierum Maxi-
morum errata;vel Philologica tantim.

b.) Tzaphnat Paanach.

c.) Saphnet Phaanahh. Scil. Verfioilla Pet-
fica,quam Jacobns Tufius, Judzus genere,pa-
ravit,difficulratesHebraici textus communiffi-
me inta&as relinquit. v. Horring. Thef: Phil.
p-279- Quod & alij h.l.faciunt :  Junixs
cum Tremellio , Miinfterus, Vatablus, Pagninus,
&al,

d.) Temirthi Gala. Sic legitur in verf
Latini, D. Edmundus Caftellus, in Animad-
verfionib. expofuit hzc Samaritica verba, q.
Pharao de Jofephodixiffet : Arcanum meum
revelavit, v. Morin, Annot. ad ver[. Samar. h. |,

e.) Vir , cui arcana revelata funt.

f.) Qui occulta exponit.

g.) Tzaphnat Paanach, cui teta retetta |

funt,

h.) Per Gematriam. Quiocculta revelat.
De Gematria y. Buxs. Bibl. Rabb. p. 62, & Lex,
Talm. 446, i.)Mas
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i.) Manifeftator abftruforum.

k.) Interpres myfteriorum.

L) Thefanrus fcientiz.

m.) Occultorum inventor , 4ntiqv, II. 3.
p- #4.F.Sic & Diodorus in'Catena Patrum.

n.) Occultorum inventor, aut , fomnio-
rum Interpres.

©0.) Cui futura revelata funt.

p-) Ineffabilium interpres.

q.) Scholiaftes ex Edit.Rom. o ZUggaiyes,
6 40w Ja xouw]d . Syrus habet: Qui occulta
novit. Eadem cjusdem verbaallegat & Pro-
copius 1. ¢.

r.) Non,geheimer Rabt/uti Friedl.inh, L
Clafs. 7. & Dav. Rungius inh. L,

;) Cir, Athanaf, Kircherus ex Biblioth,
Vaticana, Additque s Quodvocabulum,quid
propiié fignificet , nullus mibi Armenorum , qui=
bufcum frequens hic Rome mihi familiaritas
est; explicare potuit.  Sic ille.

Ego verd DIVINATOREM indicari arbi-
tror, Nam UUL Fef-al et ¥R ) Na-
¢hefch, Divinare. Etde Jofephi Scyphi legi-
musatrienfem ejus dixiffe: WM N
N2 WR2Y Herum [uum de illo divinaffe. Gen.
XLIV. 5. conf, v. 15, :

Scil. & Hebraica & Armenica vox vocibus,
quz [erpentem fignificant, affinis eft, I\.]a'mq;
Hebraice  ferpens WII Nachafch dxcxtu‘;;

E3
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& Armenice feypentis fibilus &\:\3 Fef-uz
& &”‘\3 Fefc-uz, Divinatorum verd eft
Musfitare , & Q. fibilare. F|¥BY Ef XXIX. 4.
& yases uudeSay. Unde éyfasgiuvbos ,
Ventrilogvus y W &  wvlwvd wuvSdvo-
gy . Undeiterum 79wy, ferpens, quem A-
pollo interemit y antigui’ ferpentis imago ,
Gracanicis tantummodo fabulis obtenebra-
ta. - Divinandi tamen vocabula inutramque
partem accipifolent;

t:).Verba Philonis libr. de Jofeph , ex edit.
Rom: MéJovopciCes de dvlov Som s oveege
seilimns dyyweio yXotly wegenyoptuous .

Procoptus p.1gx. PhiloJudzus, inquit,Lin-
gua Egyptiorum und nomine ipfum dici
ovetggxeimy, i, ¢, fomniorum Interpretem
& Judicem. :

Videsitaque interpretes in fex
abire Clafles.
LIntcrpretationum recenfio,

5. PArs iplummet Vocabulum originale fer-

vaverunt potius, quam interpretati funt,
Tantim inSyllabarum enunciatione & pfi, &
poftea exemplaria variant.

2. B. Hieronymo autore Jofephus Salya-
tor mundiappellatus eft.

Licet* Hebraice , inquit , hoc nomen ab-

{con.
¥ Hebraice i ¢, ¢x Hebrzorum fententii.
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fconditorum repertorem [anet , tamen quia ,»
ab ZEgyptio penitur , Ipfius lingue debet babe-,,
re vationem. Interpretatur y ergd [exmone
ZEgyptio Salvator mundi ye0 gudd orbem ter-,,
re ab imminente fainis excidio liberdrit. Sic ,,
ille in Qq. Hebr. Et quamvis Flav. Jofephus
Judaicam conjecturam fequeretur (uti {upra
'mnotavi)adHicronvmianam tamen accedit
1ntc1pretatxonem cum ait: 9egevnuév@e ow-
/ng opodoysuévos 18 wAjlss, h. e. Szgz["
mundo Gelenio interprete: Salvator populi ci-
tra controverfiam extitit.

Sicillel. 1T, Antig.c. 3. p.m. 44.F.

3. Ceteri & fer¢ ad unum omnes, fudai-
cam traditionem , feqvuntur & Arcano-
rum inventorem dictumvolunt Jofephum Pa-
triarcham.

4-Horum tamen alij nude hanc 1*57/'0;10;11 no-
minis afferunt; alijuna & Syllabas, uti Flay.
Jofephus , Clmmuon Alexandr. Mgrouita.

5. Quintam claflem Armenns ; Sextam (o
Phile conftituit, quatenus {c. ;zd/pmt:m tran-
fit, &]olcphum Zgyptiace ovesgokgimy fe-
mnioruin interpretemn appellatum judicat,

II. Syllabus Originationum.

X his tamen alij ad Zgyptiacam linguam 11

duo hac vocabulau‘ﬁlum alijad H by a-
scam.  Et horum alij iterum ex parre; alij
cxtote,

E 4 1,Vul.
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12, 1. Vulgata verfio diferté lingua Bgypria-
¢ meminit verbis: VOCAVIT EUM LIN-
GUA ZEGYPTIACA SALVATOREM
MUNDL  Unde & AnteLutherana: Nader
Tungen van Egipten. Id probat Corn. & Lap.
inh.l. Scribit enim : Putant aliqui Hebrzam
“efle vocem & fignificare revelatorem arca-
““norum , puta Somniorum. Ita Jofephus,Phi-
“Jo,Chaldzus, Theodor. S. Chryfoit, & Rab-
“bini, Verum magis credendum S. Hiero-
“nymo,qui habitavit in Judea , dicenti,
*“hanc vocem non effe Hebrzam , fed Zgy-
‘“ptiam. Ut quid enim Pharao Egyptius in
« Zgypto Jofepho , non ZEgyptium , fed
“ Hebrzum nomen imponeret? Ergo rzoph-
“nat paneach ZEgyptiace fignificat , falvato-
“rem mundi. Unde licet w Lingua Agypti-
“aca,non {it in Hebrzo , prudenter tamen
“‘rectéque ab interprete noftro explicationis
“canfa additum eft.

Similiter Menochins : Verba hac (Lingui
¢ Egyptiaca)non in Hebrao funt nec in Grz-
‘“co, Additaabinterprete Latino, ne cruci-
“era urquarentes cujus Linguz Vocabulum
“fit, quod fequitur.  Fr, Item Junius, cum
¢ Jofephi & Hieronymi interpretationem re-
“cenfuiffet,fubjecit: SECUND AM PROBO,

Sic & Athanaf. Kircherus : Falluntur inquit,
“omnes ii, quiillud MIYR MDY, quo juxta
** vulgatam cditionem Pharao Jofephum mun-

di
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i} di Salvatorem appellat , coalti & violenta,,
derivatione aliud, quam Zgyptiacum efle ,,
VN | afferunt. Nam preterquam quod non D.,,

i | Hierenymus tantim; Sed etiam quotquot,,
; de ¢jus verfione re&efentiunt ,id Egyptia-,,
“an | cum effe afferant 5 certe ipfx facrz lirera,,
taw | litere non obftante defedtu verborum, id,,
v | aperté fignificantium, id adeo claré fane hif-,,
W | ce verbis monftrare videntur, ut nulli ampli- ,,
i | - us dubitandi locus relincuatur,  Ef vocavit
Pharao nomen Jo[eph Thaphnat Phanebh. In,,
fy. | hoc verfu Hebraico , defunt quidem hzc,,
win | verba (in Lingua AEgyptia) ex quo-unico,,
, bkl | adverfz partis {ententiz erroris fuiOriginem ,,
k| traxifle videntur. Sed eorum in Hebraico,,

# | fieri mentionem , neceflarium non erat;,,
+ | Cum vocabuluma Mofe hoc loco pofitum,,
| feipfum veluti peregrinum , atque ab He-,,
braica Phrafi fpurium, apud omnes linguz ,,
fan&z gnaros fatis explicet, Prodr. Copt. ,,
it | Cap.V.p.124.&p, 125, Ad aliam linguam,,
Gv | pertinere non poteft, nifiad eam, qua Pha-,,
.| raoni erat vernacula, p.726. Hocautem ita,,
win | efle docet pentateuchus Coptus. Et poft mul- ,,
a | #4: Ex quo fané luculenter patet , nomen,,
2r | illud aliud non effe nifi Egyptiacum. Non,,
w0 | enim verifimile eft €9¢. »
Quia fcilicet Vocabulum YONeoM oA-
wi | NHK inPentateucho ZEgyptiaco legitur, Egy-
oot | Ptiacum ek, Kirchero judice. Quod tamen
E s argus

13,
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argumenti locum non invenit, Poffet enim fee

fimiliter dici, vox Greca efle s vel Hebraica , | u

quia in textu Graeo , & Hebraico reperire efk,, | st
Perinde ut ex LXX, & Chronico Alexandri-
no fententiz fue (atisfaciends ergo hocipfum [y
vocabulum adducic p#27. m,

Lg. Itaque tres caufas allegant {criptores,quare
Jofephi nomen hoc ad Zgyptiacas voces re- |,
ferendum fit.  Primy vulgatz verfionis & |V
Hieronymj autoritaseft, de qua iterum Job.
“dela Haye: Credendum eft ergo ( Hiero-
“nymo )qui in Zgypto verfatus eft , & ab
 Bgyptijs difcere potuit harum vocum figni-
lcationem.  Secunda Pharaonis Lingua ver-
vacula, de quaiterum Abenmelech : Alij di-
cunt o efle nomen Egyptium , quemadimodum
Nabuchodonofor impofuit - nomina Chaldai-
ca Danieli & focijs.. - Mirum autem, fi est ‘ ]
nomen Hebreuws , unde Agyptio regi nomen
tlud 2 Tertia, quia hocipfum Vocabulum in
verfione Coptich f. recentiore Lgyptiach re-
peritur. . Sed inftar omnium guarts eft Ocu-
laris harum vocum originatio.

15. ' Sed funttamen, IL qui vocem N3IBX T24. |
phnat ad Hebraicam radicem {BX Tzaphan , |,
quod eft abfiondere & occultare, referant,

Refpicit huc Rafcht y-dum de alterd voce | ™!
“R2v8 feribit: : NIPOI B RIYET N |
“*Non¢stvox in feviptuirdsque huic Panneach Sie |
fimilis. . (nde’ fequitur, mentemcjus fuifle: | "l

: Ha-
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Habere linguam Hebraicam voces illi alteri
Tzaphnat fimiles , h. e. ejusdem originis. Nam
ejusdem forme vocesaltera paaneachnon paus
cas habet, ut 0NN Paradifus, 2NN lepus,
NI cwcitas,

Et Aben melech diferté inhanc fententiam
feribit: MY (Paaneach)ctt informa 10N
( Parfihes. )

Sed unde illavox Paaneach fit,& quid Gigni-16,
ficet, nemoeft , qui edillerat, Hebraicam
tamen haud efle vel inde liquet , quod forma
ejus nomini ACTORIS {ut vocant, & qua-
liafunt: INVENTOR , INTERPRES , &c.
ipfumque SALVATOR) ap. Hebrzos non
conveniat.

Sed necalterum illud Tzaphnat Hebraicum 17,
efle poteft, ideo quod & forma vocis aliena
eft, & conflructio. Si enim Tzaphnat AR-
CANORUM , & Paaneach INVENTOREM
fignificarct , Hebraiceé Paaneach Tzaphnat di-
¢tum fuiflet, non Tzaphnat Paancach.

Quomedo & quatenus tamen TZAPH- g,
NAT ad Hebrzum fontem revocari  queat,
Vid. Rivetus in h. L. Sixt. Amam. Cenfur. Vulg.
Ver(: Hotting. Contr. Morin.p. 48.

LI Examen‘ecorum , qui Targum

fequuntur.
CEtemm Serpentiym Errorum exemplum o
Luculentum cftyquod omnes prope Scri- ~
ptoses
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e

ptores Chaldaicam Verfionem , quz extantium | ib
antiquisiima eft, & revera Judaicam traditio- | i)
mem , qua Mofaica nequaquam efle poteft, fe- | il
qvuntur,

Seilicet quod Judzorum Magiftri poft Ca- |
ptivitatem Babylonicam CONJECERUNT |usil
potius, & fifpicati funt, quam SCIVERUNT, |4
hoc posterior Antiguitas omnino arripuit, ut | fiful
in veritatem feré abierit, Et, veluti Alexan- |l
der M. apud Curt. VIIL 8. loquitur : Quod | Ciil
falsd creditum et , veri vicem obtinuerit, fum, &

30. Cumque Originatio & Conitraétio harum | inem
vocum aliena fit; Significatio veraad minie | jon
mum incerta, mirum eft, quod D, Glaffius Gr, | k.
Sacr.p. 8 40. Vulgatamreprehendat , ceu quz | lmi
ALIENE nomen hocreddidiffet. Et multd | i
magis mirum ¢ft quod Huge Grotius multitu- |
dinem interpretum uberiori {crutinio ante-
ponat ,{cribatque: Ideo abhic fententia, Jo- | iy,
fephum arcanorum inventorem didtum fuif~ | ..
fe s difcedendum non effe  quod omnes voces
exoticas ita interpretentur,

IV, Interpretatio ex L. £Egy-
ptiaca.

L 1. Ql.li Zgypto cognomen hoc acceptum | |
ferunt, de proprio cjus fignificatu fer- | ™"
mé defperant. |
Sic Aben Efra: N9 Nv¥nn nYo M EN
RY NDIND NT DNY SAWYMD WY |
A IO DU Ty |
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8i hoc vocabulum , inquit , Egyptium eff, ,,
interpretari illud nefcimus Se. &

Et Lyra:utrum eadem vox in L, Bgypti- 5
aca fignificet Salvatorem mundi, nefcio ; ni-,,
fi quod dicar noftra-translatio. Linguam,,
enim illam ignoro. Similiter Seb. Miinfte-,,
rus: Alij putant , efle dictiones Egyptias,,
fed ha&enus nemo fuit, qui eas ex Egypti-,,
aca L. in Latinam transferret,nec Jud®us nec ,,
ChriftianusSic & G j.Voffius: Sed hunc diffen- ,,
fum, air , difficilé {it- hodié dirimere poft ,,
intermortuam pené Veteris Egypti linguam.
de Orig. & Progr. idolol.1.29.p, 218.pr.

Et Mariana : Ergo voces , ut funt inHe-,,
brzo intatas relinquerem, ne cuique inter- ,,
pratationi przjudiceretur, Eumque laudant
Rivetus & Friedliebius.

2. Jofephus Scaliger contendit , vocabula
Paaneach & #uuvs (quod menfis Egyptiaci
nomen eft) idem efle, libr. V de Emend. Temp.
p-391. Putat a. menfem hunc a Jofepho ap-
pellationem accepifle , quod alias fierifolebat.
V.[upr. V. 4bib. Interim fignificationem vocis in
medio relinquit.

3+ Primus vero, quem fciam rationem ha.
rum vocum ex L. Egyptiaca tentafle , Atha.
nafius Kircheruseft. Et hic verbis quidem
iftis omnem rem complexuseft: ¥ONTOM .,

“inEgypt.LinguiFutura; IANHK vel 0ANHK,

veroVat€ vel Auguré fignificat,aut eii qui fu-.,
tura& ablcondita aperit. p; 726, pr. Ar

23,
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24.~ Atqui merito prolixior hic in re fuiffet,
Maxime, cum nec illavocabula in Lexicis Co- s
peicis veperiantur. ' Futura verd € anugures |k
vel vates longe alijs vocibus exprimantuy ab |y}
Agyptijs. ldem judicandum de hifce Kir-
cheri nomenclaturis , cum tradit Dominam
fenitum Egyptiace HOCIPIC dici. Suppl.p. | «f
589- Regem EPCIPL. ib.Bovem AIL, 590. Hezc |y
n. & alia nonnulla, quz nobis prepinavit ,
etfi ad Onomafticima ¢ editum provocet ,
Zgyptiaca non funt.

35, Sed & mirum eft, Hunc ipfum’ Kircherum |o,.;
non ftetifle a partib. Hieronymi & Vilgate,cum
exemplo fuorum debuillec, & beneficio lingue
Copte potuifler.  Atqui existimatione (ui ,
quam inter Literatos non immerito, tanquam
reftaurator interalia Linguz Egyptiacz ,ha-
bet, eruditisfimos quofque in fuam traxit fen-
tentiam : Sam. Bochartum , Brianum Waltos
num y Edmundum Castellum , & al, Adeoque
in antiqua conjecturd incautos confirmavit
omnes.

26." Ego verd aufim Hieronymum ab cmnib.
jam defertum & negleGtum ,vel fané rion de-
fenfum defendere. Won, quia Hicronymus
eft; Sed,quia ipfum vera vidiffe , nihil du-
bito.

27... 'Jamn. Creatura Coptise:l Antiqua Egy-
ptiorum lingui IiCwNT > pifont digitur = Sa- |,
Lus vero @NO )L™ phnobati.

CwNT
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“| BERARE eft. Eaque vox paflim occurrit,

B

GrossarruM Sacrum. 79

: CwNT indefinite creaturam fignificat. 1q1 28,
\articulus definitivas eft, quales apud Hebyeos

He notificativum , apud Gracos 6,7 |75 ;
apud Nos voces det/Die/bas. ProILiCoNT

|pifont dicitur & IICwNT yel YwNT Pfont. V.
\ Kirch. Primit, 297.

NOS)EM Noham porrd SALVARE, & LI- 29.

Hinc Ephenoham falvabit; Ep/molzmn,ﬁ:l-
vator, &alia,

Iraque de Radicibus nullum eft dubium.;o.
Quin {cil. Zitere Hebraice literis Egyptiacis
refpondeant. Et fignificatio convenienti{Gmi
eft. Maximé cum vocabulum CREATURA:
pasiim & incomplurib. Lingvis pro folis ho-
minib, ponifoleat, Etfi Jofephus confilio fup

“Y| non Homines tantum, fed & bruta fervaveri.

Sed de CONSTRUCTIONE, itemque de 31

"\ pronunciatione reftat nonnihil difquircndum

amplius.

Si £gyptij olim, utihodié , duorum {ube
ftantivorum Genitivum poﬂeriorcloc(’)}wofur

*|iffent , Pharao non dixiflet : TNt rlon#

amphnobam, fed phnobham amphfont.
Ulud eft: Creatura falutis. Hoc: Salus
Creaturarum.

Cumque genius Linguz Zgyptiacz aliam 32.
Constructionem non ferat, quam, qua in Re-

"|#iguiis cjus manfit( primevum enim genitim

Linguz
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34.

35+

37

80 M. Anpr. MiiLLERI GREIFFENH.

Linguz non mutant ) arbitror Jofephi nomen
in formam Enunciationis i Pharaone redaCtum
efle, ipfumque dixifle: mICwNT ETENOS)EM
Pfont Ephenoham ,q.d. Hic creaturas h.e. ho-
mines &bruta , iplumque Orbem falvabut.

Hebrzi {ané liberis {uis nomina de integris
quafi Enunciationib, fecerunt, e. g. 2VpyY
Jacob, q.d. Hicfratrem fub plantas ager.

Et veluti Lea natd filio Gade » VA2 Bagad
quidem dixerat , h. . Venit fortuna , & tamen
pefterius atque palmarium Vocabulum Gad
nominis loco ipfi manfit : Sic poffit Jo-
feph poftea Phnobam,&,uti Scaliger conjicit,
Payni nudeé dictuseffe.

“Sitamen Hieronymus fenfum Nominis red-
dere maluifler, quam verbum verbo , dixerim
eddem recidor hactria: SALVABIT CRE-
ATURAS,SALVATOR HOMINUM, CRE-
ATURA SALUTIS

V. OBFECTIONES.
Objectio I

Neque id mirum, Nam & aliis Principes
quidam Cw']ﬁgec, five Salvatores vulgo ap-
pellati funt. V. omnind Maximil. Sandeus
Grammatic. profan. Comment. X.p.371. 389,
Etiam Leaquendam filiorum Aferem appella-
vit,hac eft, Salvatorem, Gen, XXX.13.

Objectio 1L
Ceterum Andr, Rivetys nihilominus Hiero-

ny-

http://purl.uni-rostock.de DFG

/rosdok/ppn786448628/phys 0092




e
- l(l‘

s ed

arm

GrossArRIuM SAcrum. 8

nymianz interpretationi nonnihil objicit ,,,
cumait: Non videtur mihi Hieronymi in- ,,
terpretatio admodum rei convenire. Cur,,
enim appellaflet eum Pharao mundi Salva-,,
torem , qui non toti mundo poterat provi-,,
dere hoc fuo confilio, fed Zgyptiis tantim ,,
& vicinis ? 9

Illud verd facile folvet, quifquis novit u- 38,
nam Judeam March. XXVIL 45, univerfam
terram dici. v, Erafm. h.l. & Orbem Roma-
aum Luc, IL x. totum orbem, Calvin. b, I,

Objectio IIL.

Etiam hoc objici posfit: Philonem 2qué g,
ac Hieronymum in Zgypto vixifle , & Lin-
guz ZEgyptiaczx cognitionem habuifle. y. g;-
vet. in h. |.

Ego vero dixerim: Linguam Zgyptiacam
Philoni vix cognitam fuiffe , cim illius ufus
tantum iz facris eflet, quib. Hieronymus in-
terfuit; Philo Judzus non item.

V1. Grace & Vulgate Verfionss
Concordia,

JOhannes tandem de la Haye wutramgre in- 4

terpretationem (Hieronymi & receptifimam
illam ) hunc in modum conciliare ftudet.
Porro, inquit, cur Salvator diGus fic, faris,,
apertum eft, quod fua fapientil & pruden- ,,
tia extremam Zgypti famem & inopiam,,

{qua imminebat repulerit. Sed dicamus,,

F LXX.
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“«LXX- verfionem efle finceram & leqitimam | gt
« &multum nos eis debere , quod verum &
¢ germanum nomen Jofephi Pfento Phanech
¢ quod eft occultorum interpres retinuerint,
¢« & ad nos transmiferint. Quid erge 2 an
“yitiofa erit verlio noftra , Salvaror mun-
«di? minimé¢ quidem. Sed utraque eft
«tproba & legitima. LXX. tamen verfiovide-
“tur magis arridere , quod exprimat
“ym & germanum nomen, quo Jofeph ab &-
¢ gypriisappellabatur.  Vulgatus autem pro
“pomine proprie ejus tantum interpretatio-
“nem ponit;, ac proinde non exprimit no-
¢«“men propriillius, Veladdamus, duo nomi-
«“na Jofepho impofita fuifle,unum aulicom ,
¢¢aliud populare; Nomen aulicum fuit Pfon-
¢«tom Phaneach quo appellatus fuic 2 Rege & |4 4¢
¢caulicis, Significat aut€ nomé illud in Lingua
« /g, revelatoré {ecretorum vel occultorum.
« Nomen populare fuit aliud nomen nobis
“jncognitum, quod }Egyptidcé {onabat Salva-
« torem aut confervatorem populi. Et hoc no-
“ mine appellabatur a populo,quem tanta pru-
« dentia & providentia confervaverat.LXX.in-
“ terpretes agunt de priore appellatione ; Vul-
@ gatus de pofteriore. Sic #le.

TOpPri-

. Sed ex fuperioribus jamliquet Gracam & |y
Vulgatam verfionem adeo convenire ut altera |
alterius verfio fit , & conjeuram illam de |;

&

41
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gemind agnominatione Jofephi nauci efle.

VIL Varia lettio.
SL‘:‘ & differentia leitionum concilianda eft 42.
|

deinceps.  Scriptura enim Hebraica diver-
{imodé lectaeft,

1. Veteres Hebrai Tzophnat legerunt,quod 43.
& lectioni Greci vicinius' eft y quam quod alij
TZAPHNAT legant. Fagius {cil. Clarius,
Miinsterus,Vatablus,&al. Secuti fc. eos »qui per
infititium Metheg Kametzchatuph in Kametz
converterunt,

2. Samaritarum le@io longius recedit ab 44
Origine, & plan¢ avipar@o eft,

3- De Graca le@ioneJay LXX. Cornel
a Lapide pronunciat : CORRUPTAM eam
effe. Quia fcil. Hebraice non refpondet.

Sed Athanaf. Kircherus : Ex hic Autorum 46,
farraginc yInquit, luculenter apparet, hanc ,,
vocem Tzaphnath Phanechidem effe, quod,,
Pfonthom Phanech corruptumque effe ab,,
Hebrzis , ob diﬂiculmtem,qui £gyptiacas ,,
voces pronunciabant.  Nam cum hoe ver-,,
bum abfconditorum revelatorem fignificare ,,
intelligerent , verifimile eft eos Plonthon 1
in Tfaphan (18Y "enim idem quod occultum,, |
pant) eft) ur Hebraice Phrafi' le@ionem red-,,

derent fimiliorem tranfmutaffe, Hadtenus ,,
1 0ef zlle.

45+

F 2 Ad-
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Addit autem & Oleastrum in eidem
opinione fuifle & hunc quidem ex He-
breorum libris fic perfuafum :  Verba
“Oleaftrs : Mihi videtur 4 inquit , fi
“Tzaphnath Phanech dictiones Hebrex funt,
“ nullum effe dubium,quin prior M22¥ Tza-
«t phnoth fignificet occultum ,a 18Y¥ quodeft
“abfcondere , feu occultare. De fignificatio-
“ ne vero fecundz dictionis magis dubitatur
¢ quod ea folum hoc loco reperiatur. Ra-
“bini tamen noftriomnes dicunt fignificare
“revelatorem lingua barbara.. Dein & Mo-
[en Majimonidem laudat , afferentem fc. vo-
cem Zophnat paaneach xgyptiacam efle, eam-
que arcanorum revelatorem fignificare, fed
corruptam effe ab Hebrais, & hoc fe ab ipfis
Egyptiz lingue peritis accepiffe, Tandem
in hunc modum concludit Kircherus : ¥ON-
«ToM igitur ad difficultatem pronunciatio=
¢ nis vitandam in Tzaphnat verfum,idem ef*
«fe facilé ea nomina comparanti patcbit.
«Unde fatis mirari non poflum , quid in
« mentem venerit Eugubino , quod Tfaphnat
« Phanech verum sgyptiacum ; Plontom Pha-
«nik autem corruptum aflerere aufus fit,
« Tantum abeft ut hoc corruptum fit, ut po.
“tius 70, interpretesab ipfis Sacerdotibus
¢« ggyptiis inftructos , id tanquam propriam
¢ xgyptiz linguz vocem pofuifle,cenfendum
“ﬁt- Hu.

8y
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Hujus afferti causa Jobanni Stephano Rit- 47,
tangelio , Judzo in Chriftum baptizato , mire
vapulat Kircherus. Villius Differtatio Germa-
nica, in quafuitemporis Dotores Hebraicos
Chriftianos Quartanam, ut fcribit, fallendo,
fed {als¢ nimis perftringit.

Sed isvel nodum in fcirpo quarit, vel al-
legationes Kircheri, quia fuis editionib. non
refpondebant, turpiter accufar, vel elenchum
ignorat,

Unum eft , quod h. . tangere oportet. Scri- 49.
bit Kircherus : Jofephi Agnomen ab Hebrais
corruptum efle; Rittangelius: Nonefle,quia
{cil. Mofes inftinctu Sp. S. fcripfiffet , & pre-
terea xEgyptiacam Linguam exa&é calluiffet,
Sed norat Rittangelius ; Kircherum de He-
brais loqui,inon de Hebred, Poteratque ndf-

{e, complurium fententiam effe , quod Hebrzi
poit captivitatem , demum Babylonicam fi-
gurasvocalium textuiHebrao adjecerint,rem-
que ipfamloqui, nonnulla vecabula non va-
rié tantum ab olim legi , fed & falsi,
Non Mofes itaque voces corrupit , fed §O.
Hebrai poft Captivitatem. Non fudio qui-
dem , fed Patrum Socordia in tenebras,
& textus Hebraici aliqualem incertitu-
dinem delapi. Id quod ufurpandarum “fi-
gurarum vocalium neceflitatem induxit,

Cumque Punitatores poftlongevam Leti- 1.
onum publicarum defuetudinem exoticas vo-

I ces

48.
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e e W

ces legere non poffent , vel exemplaria pun-
Ctata in arca foederis aflervari folita multd | & °
magis pcrijﬂ‘cnr,ut'{ vifum eft, legere oportu-
1t, nemine contradicente.

52. . Itaque puncatio Hebraica eft; voces &£- | s
g)’pt?m £,
§3¢+ - Et licetle&ionem Hebraicam neque ad le-

¢tionem Gracam, neqae originationem ZEgy-
ptiacam reformare audendum fit , donec de ‘
flexionibus vocum zqué certd conftet, uti de - | i
radicibus , certum tamen eft, literas Hebrai-
cas Grecz lectioni & zgyptiacz Etymologie
propius accedere, {i fic locentur, leganturg;
YD MIXB  Ptzont Phanoach.

§4.  Greci fant fic legerunt. Et tantim liceram |
Y Ain litera H Eta expreflerunt, q. feriptum
fuiffet MY Phaneach, uebrei vero lite-
ram Ain in vicem liter¢ O perfepé ufurpare
foliti {unt. Exempla, Pharao, Gomorra, Ra-
tio , Harmonia Alphabeti eft. Ea enim fic

habet : :
DM ¥» O Proxmay | 4
" N ! q II aly
ik o) caim’, | YUSEe

Litera M- etfi radicalis eflet ,in fine perijt
tamen , ut alias fieri affuevit invocabulis ex-
oticis, Boch. Geogr.Sacr. p. 587, a.

55, Praterea eruditis conftat de commutatio-
nibus vocaliumE. & A, nequis miretur Pha-
neach
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| neach & Qaviy pro TENOSEM fcriptum
o effe, Sed& Eoypmfruquentlsﬁme ficlegunt:
XEN Chan , in.
NEM Nam , €5.

Ipfos etiam {criptores facros exaticas voces 6.
ad formas Hebraicas ACCOMMODASSE; COM«
p‘mria hujus libelli exempla docent.Vide prefat.
in G/‘ [avium P’roﬂzm{m

Avfcz,r.d denique figurarum vocalium cer-§7-
titudini fenfus nihil detrahit, pcrmdc ur pres
fentia {epenihil juvat. Anenim P Zo-
nah C,zz/ponmm,;z » AUt V. mefetricem,e. g. in
Historid Rababis, ignificet, ex punctis nemo
difcet.  Sed de Figuxis Vocalium alias,

Nequg v. refert Ewmammwumzﬂllwluz.rgga
aded curiose metiri, cum difficulter litere &
vocales gxotice exoticorum literis &vcca‘ic,

e | ex afle exprimantur, focpc etiam fic alteren-
k- tur,ut ]o»cm Lapidem jures eafdem voces
non cffe, e.g.

Gracum rugpann & Helveticym Kilche.
Atticum Jeosapq & Eolicum méivopa

& fimil. . Salmaf, Helleni ;.75’/,

Et quod hoc ipfum MIYD NIaY EGYpti- 50-
aco ¥CONT M'PNOSEM non maneu.fpon_
deat , etiam ha caufe efle poflunt,quod i
Mofis tempore Lingua nonnihil wl' ita eft,
quodque tunc £gyptii iifdem , quib. hodié li-
teris ufi non funt. A dextrd . finiftrorfum

F 4 olim
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olim {cripferunt , Herodo to tefte in Euterpa. v,
tamen Prafat. in Gloflar. Prof.

60,  Jam verd fufficit RADICES VOCUM in-

dicafle, qua fingulari DEI providentia in ufum
noftrum f{upervixerunt,

61, ALLEGORIAM hujus éxwvupias Paulus

1.

-

Fagius in h. |, tangit , etfiambigué, Sic e-
nim de Hieronymi verfione fcrlbxt:\ Quod fifir-
ma effet bac interpretatio | pulcre faceret ad
mysterium ,cujus Jofeph in aliquib. typus fuit.

8S [Tpp] &

KIKAION. cCICI,

Uinquies in Hiftorid JON& plants cu-

jufdem’ mentio fit, qua Prophete & um-

bram iu zftu folis fecerit & magistra contra

¢ltum illaudate invidie fuerit. Kikajon ab

Autore vocatur cap. IVt: ver(u 6,bis; dein €3
verfi 7.9.10.

“Que autem fuerit , & qud proprié nomine
defignanda fitynec ne, pre cucurbitarid lite (Hi-
ev.ep. 88 )ferénon liquet,

Et malunt {ibi NON LIQUERE, qui au-
thenticam vocem retinent , uti Paraphraftes
Chaldeus, quique ignorare aliquid malunt ,
quam temerealiud quidqua afferere. Sic Aben
Efra: i Y10 IWIMYE Py Nequenecef-
fe é§t [cire.y quid hoc fit. Miinfterus verd :
KIKAJON inregionibus noftris non veperitur.
Ided
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Ided conveniens nomen dare nequimus. Ceteri
vel Hederam intelligunt, vel Ricinum , vel
Cucurbitam. Ego verd diverfam ab his o-
mnibus plantam € veré CICI dictam. Sunt
enim &alij quidem , qui Kikajon €5 Cici €b-
dem locé habeant , fed ita ,ut Cici €9 Ricinum
confundant , ut Diofiordes ipfc , Plinius; ne
recentiores dicam.  Unus, nifi fallor, Scali-
ger idem, quod ego preter ipfium, vidit. vid.
ep. 232,

Sed fententiarum divortia ex Schemate
rectius, {pero , patefcet:

Collatio VERSIONUM maximé illuftrium.,
Clafis 1, Targ. Clafis 1.
3) PP
Claffis 1L Claffis 11
\Aquila luio5d¢, (b.
Vulg.  [Hedera (c.

GrossariuM SacruwMm,

Claffis 1L i Claffis 111,
d.) ¥YVOUNAruch.Hier. |Ricinus (e.
Clafs 1V. l Claffis 1V,

f” t.D)]j O'...!S)"' LXX. lxoAoxuvls,
¢ M Abw,mdb Zth.  [Chamchi(h

B), . pach Rirbif (i,
Claﬂ is V. | Claffis Vv
k) pwplralm. Autor. |CICI, (I,

Fy Notis
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Notg.

c.) Hievonymus CICEJON legit,eddéq; tefte
Syre Cecejam appellatur.  Pro qué Drufius Cls
CEJAN legendii cenfet. O g.-Hebr. 11 44.

b.) Sic & Symmachus atque Theodotion.

c.) Sic & Hieronymus. Non quod illam
verfionem probaret , {ed quod ignoraret, qué
nomine Latiné eam plantam:exprimeret, Vid.
in Jon.

yod. ) Sic & Kimehi y & , quem citat, R. Sa-
muel ben Hophni. Eft autem Arabica vox

&_,).S\n Elcherva. Etfolent Judei, Sy-

riqueChriltiani Caph viceArabici Cha ufurpa-
re. Arabeshodi¢ Elchirua legunt, Sed Hi-
eronymus Elcherva. In officinis Elcherva ,
&, articuld abject6 Cherva , Cerva, Kerva.
Matthiol. Chatva, Stephano Arabicarum vo-
ctm colletori. v. Sim. Januen[s Clav, [anation.

e.) Sic & Mercerus. Tremelliys, Drufius ,
Arias; Livilejus, Ricinus vere jut & xegTI ,
& animalculum eft , & plamra.’ ‘Planta alias
Cataputia major dicitur,& Manus Chrifti, &
Palma Chrifti,German. QBumberbatm/ Creng-
bawm / Seckentdener 1 Romifcher oder Tiivekis
feher i Sanfi.  Belg. Mollenbrunt ; Hifpan.
figrero! del infierno ; Perfice Singat) &
olkum'; 'quéd ‘inde conficitur, Schirbacht ;
Arabice
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Améicé@?,\*‘” A Habbelmo:

luch five granii Regii feu regium, pro qud Al-
bemefuch legitur apud Saladinum -in Compof.
arom. Ego tamen putatim Fradum fic dici
non Fruticem. Imo frutex vel planta Ara-
bicé Elcherva dicitur,uti & Syre & Punicé
Sic n. B.Hieron. Comm.in Jan, :

£.) Plenta cucurbite.  Ita Parifienfes. Et

recte, Eft en, Syr. n‘\,ﬁ Kar-a idem quod

Arab. 6 ,9. Karha. Charha autem,Kara-

ba, & bari cucurbita eft, Matthiolo ipfoob-
fervatore.” Rabbini MNP & NIp dicust.
Etiam cucurbita deftillatoria; in alembico u-

furpata 5 ; Karba arabibus appellatur,

g-) Aben Efra: DMDIN SMBD DR
MPIN Ay Magistri, Hifpanienfes dicunt
Cucurbitam intelligi.

h.)- Accedit - vox , Arabice (.9.,‘_3
quod eft' Cucuma.

i.) Qui voce Hebraicam '*NLUP expri-
mit Num. XL . 8

k. ) Talmud. Schabb. fol. 21..1. SND
N VPP NONW Wphun pp [P
Ecquid
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Ecquid eft Oleum cici? (deedn.ibiagitur: )
Res Lakifch ait : E oleum Kikajon Jone. cit.
Kumnchi in Jonam.

L) %ins, Diod.Sic.1.3.4. Theoph.1. 16.Dioft.
1.38. m’xmqm’]&v.Hef][bim. wixn1Strabo XVII,
p-m- 566. Alias xpgruy,cicers xvmepov, jor-
[0V &y ghov Trixis, Diofcorid. 1V. 16 4. €5 Plin,
XK7.m75?\;xdm'&mv.Herodoru:inEuterp-za'zv']s-
dduTuAG. Seritur auté in Zgypto 1 arvis,
Straboy & conficitur ex hujus fruticis femine
Oleii, quod in Talmude PP [PW dicitur , &
Xixivoy EAayov Diofc. atque Galen. de Simpl.

VI1. Cicind olei Plinio XXX, 4. Ulum lucer~

nis preftat. Strabe. Et emplaftris. Plin. Et un-
&ionibus pauperculorum. Strabo. Quidam
nen arbufculam , fed frutum nins appellant ,

utiStrabo,Hinc exponitur 6 '\ ,&n(_.,\;
(\ g // ’1
& u ),\ ‘_,‘_.A;Gmnum Elcherve €3

regium.
RabbaF. Hanng,quem Kimchi laudat, tra-
dit arbufculam fimilem effe arbori N3YYSY
Tzeloliba, Qua cujus generis fit, nemo,quod
fciam, indicavit.
Jam quid habendum fit, addo. Primi oydi-

nis Interpretes quis reprehendiflet , quamdiu
fatis certinon fuerunt?

4 Deinde Hieronymus ipfe , Vulgate, adeo-

qUC
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que Aquile Patronus , fatetur Hederam huc
non facere , nifi quod originariam vocé {ervare
aufus non fit ,& convenientoré non inveneric,

3. De Ricino quoque Drufius hefitanter 8
contendit. Livilejus longéacriis, Hic fatis
argumentorum efle putat , quod Kikajon &
Elcherva teftibus Hieron.€9 R.Sam F. Hophni i-
dem fint; & Elcherva i.q. Ricinus , omnium,
qui medicorum Arabum libros interpretati
funt,confenfu. Quod item Kikajon & P'p
autore Refch Lakifch idem fint, & PYpidem
quod xixi,qud nomine Diofcorides ricinum
appellat, Qudd tandem de altitudine , um-
brofitate , celerique incremento Propheticz
Plantz , Kimchi & Rabba F. Hannz ; ricini ,
Diof, Sylli Cyprij Herod. Cic1,Plin. & Hie-
ron, paria confignaverint. Vid. ibid.

Paucis: Nego, quod xikajon & Elcherva i~ 9.
dem fint, Hieronymus fané non aded afle-
rit. Nego , quod xixs fit ricinus. Vetuftus
error eft. Patebit, cim, quod res eft,paulp
poft videbitur.

Prius enim refellendi funt Claffis quarte
au&ores. Horum error fubnatus eft ex an-
tiquiore, Prius Kikajon pro Elcherva habe-
batur, Poft permixtis vocibus Elcherva, qua
ricinum fignificat , & Elkarbha,qua cucurbitam
notat, i ricino ad cucurbitam deventum eft.

Sed ¢ucurbira Zgyptijs NIMAQA Pifchlog 11,
dice-

»—
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dicebatur. Nam Pifchlog abAut. Scalz magn
/ fA-L‘z‘ Jaktin ( Sic Arabes cucurbi.

tam vécant)cxponitur.
12. - Ineddem Lingua Ricinus XICMIC dici- il

tur. Et pratereaplantaeft , quam KOYKI |

& KYKIappellant. Hzc eft,qua fignificari puro "

inHiftoria Jonz. Nomen (atis convenit. Neque r

aliud eft , quam , quod fpe diximus, xix: .
13- Tantummodp reftat  docere , que i
ila arbor fit ; & wunde Hebraica illarte-
minatio [\, Drafius putat Talmudicum PP
a Judzis ex (VPP depravatum effe demci
cauda, Nonnemo alius , at nefcio quis X
N'P'P quali M3 PP Kiki Jone diGam ef-
fe. Livilejus Syllabam I pro Communi
quorundam nominum terminatione habet.
Grotius ait: |) eft additcum. Arbitror ter-
minationem Grecam origineefle , & ipfos £&-
gyptios olim xixiov dixifle; Pundatores ve-
r0 19272 quafi fecundi forma vocis ;TL)E‘P R
feripfifle,

De pofteriorevix dubitabit, qui de anti- .
quitate pun¢torum recté fenferit.  Priori ob-
ftare videtur, quod Zgyptiaca Lingua ab Ale-
xandri. demum Magni temporibus Gracifmo
contaminars capevit , utitrad, Ath. Kirch.
Suppl-p.507. Hotting. Contr.Morin.p. 57, Qud
tamen

4
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tamen Alexandro ]on as propé trecentis an-
nis prior fuit.  Sed loquunturilli de COM-
MISTIONE VOCUM GR/ECARUM CuM
AGYPTIACIS ,unde Lingua Zgyptia nunc
fer¢ deleta eft; Egoverd de Privis & adhuc
TENUIBUS INITIIS HUJUS COMMISTI-
ONIS, urquod Egyptijt terminationem hanc
Grecam ON afﬁlmpicrmt Nam & ante A-
fexandrii € ipfum Jonam Agyptii & Gracifua
Commercia habuerunt,

Teftes appello utriufque Gentis BELLA ; I§-
Gracas in Zgypto INSCRIPTIONES ; Philo-
fophorum in Agyptum PEREGRINATIO-
NES, JonumCarnmque fub Plammeticho CO-
LONIAS,& que funttalia.

De ARBORE IPSA Scaliger: Stirpé etiZ pueris 16,
notam efle,qua mS]rmc,zﬂ/Enypto injusti ficus
magnitudinem attollarur, Cetera Botanicis no-
ftris relinquimus, quadiu &Egyptiacos & Arabi-
cos hac dere Scriptores introfpicere né datur.

AL M ] 58
RAHAB, DELTOTON ZEGYPTL

Bfervaverant Veteres Zgyptum inS. 5,
Scriptura bis RAHAB vocari. Pfalme
fcil. LXXXVIL 4. @ LXXXIX. 11
Tertium textum Lutherss addit, eftque Ef 2,
XXX. 7. Etid re&tisimé :  Quartum Ra-
Jehi Job, XXVL 12.  Cui vox aflentio.
Vocis etymon nihil cum Hebraico 2M 3.
Rahab
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Rabab , quod [uperbiam notat , commune ha-
ct. —
4.  Nequecum Proprid nomine Rababis Hieri-
chunting.

jo  Sedpurum putum vocabulum Aigyptia-v

cum eft,

6. AEgyptijnempe inferiorem Zgyptum , qua
Nili oftijs intriquetram formam defcribitur ,
RIB appellabant , h, e, Pyrum , €6 quod Pyri
figuram exprimeret.

7. Quare &a Gracis AéA7e: & AeX]u]ov ap-
pellata eft.

8 Inde Deltoti urbs & nomus quidam
AlesB3n¢ dictus fuerat ,h. e, Cor pyrisvel xae-
dia mm’wv,intcrpretcOrioneap. autorem E-
tymologici magni.

9-  Recentiores ©PEBI concisé dicunt.Sed 474-

bes ctiamnum  (_a) _)J Atrib; & Ptole-

meus KfesLic, Leo Afer Errif. Sed Etrif le-
gendum cft.

10. A&aConcilij Ephefini Strategij Epifcopi
Athribidis Auguftamnica meminerunt.

1. Jam A6 & H®O indubié¢ COR eft,Horo te-
fe, Hieroglyph.1.7. Sed RIBinmoderni &-
gyptiorum Lingui Zgyptid nondum inveni.
Pyrum enim, Grecd nomine deﬁgnant.

12. Deltoton tandem Synecdochice pro ZEgy-
t0 pofitum eft, quod Hebrais illud,unde ex-
rerang,quam notiflimum effet, = hlialiH
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SITTIM. SPINA EGTPTIA.

e =

[l
°

Lignorum SITTIM facrz literz pasfim
meminerunt. Fucruntque confecte ex ijs
SACRA ifta MACHINZE :

Arca (cilicet. foederis Ex. XXV, so.
XXXVIL 1, Deut, X.3. Veltes , Ex,
TRE 1h 28 RXVIL 6 X XKecsr
XXXVIL 4. v 5.28. XXXVIIL 6. Menfa. Ex.
XXV. 33.XXXVIL19.Tabule Tabernacu-
li Ex. XXVIL 15. XXXVI 10, Columel.
lz velorum,Ex. XX VL 32.37. XXXVI. 36, Al-
tare , Ex. XXVIL 1, fic Fumigij fc. XXX. 1.
XXXVIL: 5. & Holocaufth. xxxvir. 1. confer.
Ef. XLIL 19, Teel, II. ¢ 8.

Sed Nahal Sistim Joel .11 18. & Abel Sit-
tim Num. XXXITL 49. Locus eft ( conf: Num.
XXV.1. JofeIL 1. IiL 1. Jarboribus OUWYURLOGs
Hieron. in Mich. V1. 5. Nempe uti a Quercu-
bus 'ﬂ“.N Aloni ;A Moris ND2Bacha , a pal-
mis VO Thamar , & NP7 Dikla; 3 malis.
Punicis {29 Rimmon , aliaque Loco ab alijs
Arborihus nomen habebant.

De Ligno SITTIM variz conjeturz {unt,
ut patet ex {equentibus Interpretum CLAS- ¥
SIBUS. !

1. Korum gquidam iplas {ervaverunt SYL-

G LA- 4

[Nd
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LABAS, Sic ci7la le@um fuitin quile &
Symmachi verfionibys, Ef. XLI

Eft autem ¢y7jq ipfisfimum POY Scpis-
tah. Nos enim Schittah quidem legimus,fed
veteres Setta,  Sic Hieron]mm’ non Sittim,
fed Sertim, ad EC XLI, feripfit, Ibi vero fin.
gularem TYOU Schitrah habes.

2. Ceteri Scripturarum Magiftri nullum non
arboris genus huic, de quo agitur,liganto fup-
ponunt,

1. CEDRUM Philo III.de Vita Mofis,
Kimchi, Villalpandus, Arias Mont. Sa y
Tremell,

2, @ity pinum , §dbren / Luth. Ef
XLLEobrenbolg.1d.ceteris locis ommibys.

3. @vfov. buxum, LXX, Ef XLI.

4. giivoy  lentifcum, LXX. Mich.VI. 5.

§. dxaviuy. Theodot, Ef. XLI, Philo ],
de Infomnijs,

6. fd/\xa’iaww’]a.LXX.Num.XXV.:,
Ubi tamen non de arbore, fed locs Sermo
eft,

7- Citrum, SEMNIUS Herb. Bibl.c. 3 7.

8. Laricem. DAN£US Phyl. Chrift.

IIL 76.
3. HIERONTMUS, quam putet arborem
efle, non tradit, fed ait SPINE ALBE [imi-
bem effe ,ad Ef XLL 19. Colore fc. & Foliis ,

Won magnituding. Idemin Jo#l. 111 1 8. Sunt e-

nim
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nim pcrglt gnmdu ar&orer, ut lamfmd ex iis
tabulata cedantur. lisdem locis tribuit illis
fortitudinem,h.e. duritiem, leu, ut ipfe loqui-
tur , {oliditatem, incredibilem levizatem, &
nitorem , imputribilitatem, pulrr:tadmcm,xu
#t ex bis vafa etiam tonularm,qux agoEvag
& brAvag vocant, ditisfimi facere (oliti fint.
Addit : nufpiam , nifi in Arabie folitudine, re-
periri.

Pro CEDRO ligni praftantia militat , au-
&orum judicio. Sed nauci hoc argumen-
tum eft. v. Joh. Henr, Urfin. Arboretumc, 22.
§.7. Efaiasitem cedrum &9 fettam diftinguic L.c,

LARICIS item virtus efle dicitur , lammam
non concipere & zgré comburi, aut, Plinio,
Vitruvio.

Sed quidhocad rem? Praterea negat hanc
Laricis conditionem Marthiolus Epp.1V.1, ad
Ulyfl. Aldrovandum.

BUXUS ,LENTISCUS ,PICEA ex defeCtu
proprii nominis fubmifla {unt; quodque Gre-
¢ss Latinifg; aurib. arbor Arabica ignota eflet.

4. J.H.URSINUS tandem operosé proba-
tum it, Settam ACACI/E GENUS effe. ER
autem Acacia (1.) dulim generum; Candida ,
quz facilé putrefcit ; m'gm qua incorrupta
manet, & ob id ad naviii latera,ventrisq; com-
pagines ufurpatur.(2.)Excellit magnitudine,ita
utineteries duodenorfi cubitorus te@is ido-
nea exinde ceedarur. (3.) Spina a. dicitur,quod
G2 tota
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tota arborfpmlshorrcar caudxcc excepto (4.)
Fructus leguminum inftar filiquis completi-
tur (5. ) eo galle vice coria perficiunt. (6.)
Flos afpectu jucundo & medicinz utilis, (7.)
ftillac arbor & gummi , cim {ponte , thm ex
vulnere. Ita THEOPHR. & MATTHIOL. VES-
LINGIU S addit, fe Acaciz candicem non raré
deprehendiffe ampliorem , quam ut brachio
circumdare potuiffet, BELLONIUS,quod per=
fterilem Arabia folitudinem nulas preter Aca-
ciam f{lirpes repererit, quodgue gummi dili-
genter ab Arabibus colligatur , & 2 veterib.
Arabicum appellatum fit. Obferr. 11, 56.

Hzc itaque potisfima URSINI arguinenta
funt, quod Acaciz defiriptio , & locus ubi
nafcitur, Sette conveniant.” Cetera, qua ab
Etymologtd atque & fimilitudine [pine alba &
Acacie deducit , valde infirma funt,  Maxi-
m¢, quod prefupponit , Hieronymum (pinzu
albam dixifle ,quae oxyacantha dici debuiffet.
p. 315, m. 318.pm.

Priora tamen ided fatis firma non funt, I-
mod ipfetandem ficconcludit: §i quid novisti
vectius y candidus imperté.

Iraque ®PONTICON. Necdubito, quin
Hieronymus , ut alias foepc veri fimiliorem
fentenciam renverit  Sed cum ligno Sittim
non nomen {pinz albx fed fimlitudimem quan-
dam tribuat ; Serta nec DiOSCORIDIS axar-
YA eurn
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Serevin,(dequi ille 1L 12, quicquid COR.
NEL. a LAPIDE conjiciat , ) nec Dodones
AsordiusGe , (de qua is Pempt, VI. 1, 16. )
nzc URSINI Acaciz eft. Imo fi Setta [pina
alba Diofcoridis fuit, Cardue fimilior fuir,aut
Chamaleoni, quam arbori ; fi Asuxdxas 9z ,
Rhamnus ; fi Acacia ynon alba fpina , non [pi-
na Zgyptia.
Setta autem fpina Egyptia eft , fecundum 14,

]'/:eoa’otionem,}%uem Hierop. laudat.  Eftque
arbor, quam &gyptij abolim WONT ap-

pellant.  Arabice EA..\MJJ Sent dicitur.

Diofceridi anmvov dévdpoy 5 Symmacho Coir
& cAv]a , & inde 24 vy ; Nonnullis etiam
fpina Arabica.
- Jamque idem vocabulum funt hifoni: 15,
Setta. Hievonymi & Aquile.
Schitra. Maforeth.
Sehont. Egypt.
Sent. Arab.

Solenne n.eft, literasE, I & O permuta-
fi; Dagesveroin Literam N. refclvi,

Interea quibus PICEA placer, hi errant qui- 16,
dem fed paulé levius. Nam ZEgyptiacé Pl
NUS CONT dicitur, & cwNT.Forteé &%fv',’@e,
non ¢iv@- legendumeft in verfione Prole-
maich, ' EVAa autern donwa depravata vi-

G 3 dentur.
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dentur ex voce o77)a.Qua ipfisfimaSettaeft. |
Neque ineptacitilla Alufio, Serius n. putref- | ;)
cit lignum hoc. o

Porrd Gummi Settz Agaric dicitur. Diofe. |
111, Et fic forte ap. Bellonium L. c. legendum 7
eft ,non Arabicum. Eth nihilinterfit,atque o
denominatio Belloniana Refinz arboris Ara-
bices rité conveniat, Refinam Copti ¢0dé no. m
mine,quo Arborem appellant, Cont {c. quod N

exponitur ( ','k_\ &’ Theriaca,{eu antido® it
tus. Veluti Agaricum, quod anonnullis pro la«

vicis fungo habetur,a Veterib, Familiare Mee
dicamentii diGum fuit.

&S[ nan J58
TOPHET., THOYT, Deaftri nomen, |
ETiam Topheti frequens in divinis Pande- g

L &tis mentio eft, In Regum videlicet Hifto-
ria, & Jeremie concionibus, .
é Quod verd Jobus XVIL 6.conqueritus {e ¥
3

DY SnY Proverbio hominum efle,&NaN | the
DM28Y & Tophetum coram iis, huc nonfpe- | Ml
&ar, Eftqueibi vox Tophet velidem eftquod | "
0B Mophet , Prodigium. v, P]Z LXXI. 7, vel | Yi
1.q. AN Toph,tympanum. v, Ex. XXXIII. 32. T
“ Ceteris locis TOPBET idalelatricum voca-
bulum eft, De quo fequentia obfervavi. .
1. Vocé ALIQUAMDIUQUASI HONE- | ‘g
STAM fuiflc inde colligo, quodTandemNON 1
A2

e
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AMPLIUS TOPHET dicendum eflet , Jer.
VII. 31. XI1X. 6. Quod nec mirum. Nam &
BA ALIS nomen pium olim erat. Lev, XXI. 4.
{ed cum abldololatris in Abufum raptum eflct,
abrogandum erat. Hof: XI.15.17.

2. Fuitetiamvox ALIQUANDO QU ASI
SACRA. Na Profanandii erat TOPHET &Pro-
fanatd eff. Profanandii erat Jeremiz tempore.
SANGUINE fc, & SEPULTURA , nifi fallor,
INSEPULTA. Sicenim Dominus Jer.VIL, 31.
Non dicetyr amplius TOPHET & Vallis filiorum
Hinnom, fed NIV V3 Vallis cedium,C3 fepe-
lient cafos in Tophet DYP2 ['ND e0 guod lo-
cus non fupererit (' vel, ut non fuperfis. )v.32-
Eritqte hoc cadaver populi in efca volucrii C9¢.
legitur ; pofteriore NWR* Profanatum eft Jo-
fie tempore. Dicituren. is 2, Reg, XXIII, 10,
NBNN NN NBDO Tophetum polluiffe.

3. Eft & TOPHETUS idem qui Ba«/, Hoc
eft, quem Egyptii Tophetum vogcabant ; hunc
Aflyrii Baalem. Altaria enjm Topheti Altaria
Baalis vocat Jerem. XIX. 5, v, 3 Lap. in Lev.
XVIII. 21.

4- Tophetus itaque Numinis loco habi-
tus. Atque Altaria extru@a ei erant , quz
NBNR D22 alraria Topheti, Jer VIL 31.die
cuntur, : :

Talia in palle filiorum Hinnom zdificave-
G 4 rant,
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rit.ibid. Erat auté hic Vallis propé Jerufalé Jof.
xv.8.xvur. 1 6. ad radices montis Moria , riga-
baturq; aquis fontis Siloz. Hier,

Et Tophetipsii pro Locpaccipitur, Nam(1,)
Ceefi fepeliedi dicuntur NBN2 Jer. vir. 32.x1x
1. Debebatq; (2.) Tophet Typus Urbis effe.
Jer.-xix. 12.13. nec(3.)amplius Tophet di-
cendus. Jer.vIL 32, xix. 6, Jeremias quoque
(4-) finitaconcione MBNMS ex Tophetore-
dijt, X1x. 14,

Ibi fcil. Topheti altaria erant. Et qui-
dem 1‘)1‘31'7 ab comburendos liberos igne.
ibid.v.w.32. traducendofque per ignems. 2.Reg,
XXM 10. WND 2PN v. Lev. XVIIL 2. 2,
Reg. XVI 3. XVIL 17.3r. 2. Par. XXVIIL
3. XXXHL 6. Jer. XXIL 35, PLCVL 37, 38.
Indeque TOPHET aqué ac VALLIS Filiorum
Hionom pro Gehenna , vel inferno accipitur.,
Targ. Job. X VIL, 6. v. Efaiz XXX. 33.

Summa ldololatriz hzc eft: Pagani DIS
homines vel Februabant , vel immolabant.
Februatio purgatio quzda erat & Initiatio,ln-
fantii maxime ; uti Jacobitarum Baptifmusi-
gnis.Plut defuperft. Jufting Martyradv.Try-
phoné & Apol. ad Anton. Pium. Terrull I. de
Bapt, &de Prafcr.& deCoron. mil. Nonng Sy -
nag Hift. ad Nazianz. Stelit. [.§.6.47.Socrates
1L vv. V.16, Nicetas ad Orat. Nazianz. 39.Sui-
das inMithra. Ceelius Rhodig. A.L. XV. 12,
Immeo-
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Immolatio,vivicomburii erat,ita utin publi-
cis calamitatibus Carisfimos & Exeellentisfi-
mos cremarent humanoque fanguine DIS lita-
rent.

Obfervabant hanc Tyrannidem plerzque
Gentes, uti docent Cyrill. IV. ¢. Jul. pr. Eufeb,
prapar.1V. 7. ex Diod. Sic. Dionyf{: Halicarn,
Manethone &c.

Tales erant:

EGYPTIH quorum asJgwmx]ovias tamen
Amofis Heliopoli in Zgypto abrogavit, aut:
Porphyrio ex Mancthone. CANANZEL Pfal.
CVIL. 38.

Proenices,Porphyr. L 1L ek domxne . Eu-
{eb. Orat, De Laud, Conftant.

CARTHAGINIENSES, qui ab Agathocie vidi
ducentos nobilium filics immolarunt, Feftus
ap. Lactant. de F. Relig. l. 21. Sic Imilce, An-
nibalis uxor, Afparum filium immolavit, Si/i-
us Ital.1V.v. Phil. Hift, Pheen. 1. 1, Cart. IV,

CreTENsES., Diod. Sic. XX, Plato, Plut,

Romant, v, Drefl, de Feftis, ubi de Com-
pitalijs.

SEPHARVAI 2. Reg. XVII, 31.

AmmoNiTE 1.Reg. XL 5.33.2.Reg XXIIL 13

Tantum relligio potuit {uadere malorum !

De Mexicanis v. Anton. Mendoz.

MOLOCHO autem infantes immolabant,

h, ¢, Saturno( Porphyr.l. c. Eufeb, 1. ¢.7)
G j; teme
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temporis Dco liberorumgque glutoni . Auguft,
Civ. DEIL VII, 9. Idque aliquando & Iraelitz
faciebant. E. G. Ahas, Rex, 2. Reg. XVI. 3,
conf. Jafeph.1X, 12.v. de Salomone 1, Reg.X.5.
Manaffe. 2.Reg. XXXIIL 6, In valle fc. Hin.
nom, Etiam in deferto , quod colligitur ex
A&, VI, 43. 2 Lap, Lev, XVIIL. & decem
tribus in Captivitate Babylonic, 2, Reg.
XVIL 17 Quafi Exemplo Abrabami. Corn.
aLap. vel Jephthe. Sed contra Legem Mo-
fis y imd DEL.  Quia n. inter Zgyptios &3
Cananaos AvSewmoSuras hahitaverant, Lev.
XVIIL 3: ideoque Dominus in {pecie prohi-
bebat hunc Idololatriam Lev.XVIIL 2 1.XX,2,
Deut. XVIII. 10,

Id dicebatur femen liberofgue Molocho D A-

35. PER IGNEM TRADUCERE. 3. Reg.
XXILro, N1 & DB fanguinem effun-
dere, P(. CVL. 37. v, Sap. X1, 5. 5. XIV, 23,
Philo L. de Abrahamo. Sed non ubique immo-
latio intelligenda eff. Hiskias enim 3 patre
Achalo Molocho dedicatus,perque ignem tra-
ductus, . ¢. poft culeum illum deftruxic. 2.Par,
XXXIIL 3.

Hinc folam februationem illzfamque lu-
ftrationem intelligunt Rafchi , Dav. Kimchi,
Mikezi Pracept. Neg. XL. Majint, More Neb,
1II. 38.

Exdictis liquet, TOPHETUM etiam cun.

dem
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dem effe, qui MOLOCH, v. 2. Reg. XXIIL
: 10. MOLOCH vero etiam in EXERCITU
by Ceceli crat. ». Reg. XXIIL 4. 5. Jer. V1L 18,
i | v9. XIX.Zeph. 1. 4.

p DII tandem,quib, gentiles liberos dedica-
ity | bant, Demenes DYIW Pfal, CVL, 3 7.dicuntur,
1, B & MDKY Idola, v, 38,

' Venio ad vocis TOPHET originem,Eam 13,
[ nemo nonaf\N\ tympano dictum vult,

) Ego verdaufim afferere vocem ZEgyptiam 14,
effe , & Tophetum eum effe , quem Agyptii
bwul appellabant ; imo & N2V Thebet,men-

X fis nomen, idemefle. Quam enim facile al-
ternant litere PH,B, & W :Item T.&TH?
Ceterum Thoyth tamofisfimus Egyptiorum 15
five DEUS five Divus fuit , & idem qui

Lk fev , de quo tale quid Plaro in Philebo, Mire

rL n. nomen hocvariat.  Scribiturque Egypriis

Ui Bwwe . Samchon, ap. Phil, Bybl, (leg. fwai. )

I Alexandrinis fwud, 1d. Thoyth «p, Cic. de

" Nat. Deornm 1L v 4p. Platon, Theuth.
ap.Ciceronem. Theutus ap, Ladtans. de falsd
relig. 1. 6. 808 Anthol. Gr. I. g1, Thot ap.
Lactant.

Eft autem idem qui Phznicum wzavjos . 16,
Sanchon, & Grzcorum guns, Mercurius,
1dem, Gallorum Teutates, de qué Liv. XXVI.

Is imprimis abZ gy ptiis cultus fuit, Eimenfis 17.
primus
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primus facer , & maximé duodecima ejusdem
dies ; vel vicelima fecunda, Plut.

APPENDIX,
Quomodo intelligenda fint verba
JOSEPHI:
Abominatio Eg yptiori; ¢ft ,quicung, oves
pafiitur.
Gen. XLVI, 34.

Ofephus Patriarcha, cum fratribus in Egy-
]pté gratiam , locumque conciliaturus effet,

hoc 1pfis confilii dabat.

Pharaon [cil, interrogaturns erat : Quid ne-
gotiarentur ? Unde viverent ? Quo qui
dem Amafis Lex {pecat, de qua v, Hered.
Tum refponderi volebat Jofephus : WwIN
N3PY Pecuarij func fervi tui djuventute huc
ulque , cum nos, tim patres noftri. Gen.
XLVI, 23. 3 4. Sic, inquiebat, habitarepoteritis
terram Gofen- Ea n. & felicisfima Egypti c-
rat,& Cananss vicinisfimg. Neque fine cau-
sa Jofephus,cum adventum fuorum Regi in-
dicaret , dicit: Bece interrd Gofan funt. Gen.
XLVIL 1. Rogatiitaque 4 Pharaone Fratres,
ficajunt: [NY¥T WY Paffores ovium [unt [ev-
vi tui. Et 105 €9 Patres nostri. Gen. XLVII. 3.

Sed Jofephus rationem quoque Confilii ad-
jecerat. His quidem verbis : pyyn h.’.‘,lr‘h‘::‘

-
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% MYN M2 Siguidem Abeminatio Zgyptio-
rum eft, guicsingue oves pafcitur.Gen.XLVI.2 4.
Quorum quidem verborum receptisfima
interpretatio eft: Paffores pecorum revera a-
pud Agyprios abominarioni & exofos fuiffe.

Sic FL. Jofephus 1L.7. Aigoioig ydg daes-
enubvoy wti vopas avaseéPsd . AEgyptiis
non eératlicitum greges aut paf'cuét.curarc.

Cyprianus ,aut quifquis ille fuerit, , qui de
Nativ. Chriftiin Card. Oper. fcripfit : Sole-
bant exfecrari Paftores , & abominari oves at-
que pecora,

Caufam_odij nonnulli ad illorum Agypti
Regum tyrannidem referant , qui vxows di-
cebantur 1. e, woipévss Baaress,

Plerig; verd edreferunt,quod Agyptii pecu-
des inflar Deorum habuiflent, adeoque abomi-
nati eflent, qui illas mactarent.

Tdemgque probare {atagunt ex Ex, VIII, 26.
Deus fcil. volebat ibi ab Hebrzis facrifi-
cari extraterram Zgyptiam, in delerto trium
diztarum fpatio abinde. Ex.IIL 12. r5. v,
3. 17. Refragabatur Pharao, nolebarque Ifra.
¢lem dimittere, fed veltandem confenticbat ,
ut Deo fuo YN interre, ubz ‘habitabant ,
{acrificarent, Ex, VIIL 2 5. Mofes contra in.
vidiam odiumque Egyptiorum caufabatur ,
quare inter €os non €onveniret , nec tutum
eflec facrificare,  Non cftysnquis  confulinmyut
fie
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fic agamus, Siquidem DX NAYIN 2bomie
nationem JEgypti offerremus Domino Deo no-
Siro.  Siabominationem Egyptiimmolaremus
n confpectu illorii svannon lapidaturi nos effent ?

Intelliguntur & h. L per abominationem
Zgypti pecudes [acre,quas Hebrzi maQaturi
erant, n6 tam quodHebrzi illt animaliii cultii
abominarentur, quam quod gmimalia NUMI-
NUM LOCO zxgyptijs effent, &e.g. Jovem
Ammonium in Ariete,, Apin 1n Vitulo,Mnevin
in bovecolerent, v. Philo, conf, Ex, XXXII. 4

Quod fivero Agyptij omne pecus coluifc
fent, nullumque mactallent ; Hebrei concra
indifferenter jugulaffent , merito Zgyptiis a-
bominationi fuiffent. g

Sed(r.) certumeeft, Egyptios pecus aluifle,
€quos oves boves,afinos & al. Namque Gen,
XLVIL 1 7. legimus: ZEgyptios Jofepho equos
& afinos oves atque boves fuos vendidifle
frumento, E.iftaanimalia aluerant. In quem
vero uium ?Refp, Corn. 4 Lap. in Gen, XLVI.
34. Primdad lanam &lac; fecundo ad fuam
oblectationem , tertio ad ftercorationem agro-
rum, Quarto, ucaliis gentib. eas divenderent.
NON AD ESUM. Sed, quid ergo cum Ja-
fde?

Im6 ma&averunt Egyptij pecudes , non
tantim ut ederent , fed etut facrificarent, Ma-
nethone &5 Strabone teftibus,

Dein Bgyptij nonpecus,{cd Deam incogni-
1um
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2um (AQ. XVIL,23.) fub Peciepecornm colere ele-
gerant. De qvo diferte Rom. I 23. Mutarunt
gloriam incorruptibilis Deiin (imulacrum ima-
ginis corruptibilis hominis,& volucrium& qva-
drupedium & reptilium.  Hac caufa eft, qvod
<um DEus Mofaicas Prohibitiones &Egyptiorum
Gananzorum,Zabzorum ¢ Addpnoneiass oppo-
neret, fimulacra primo ®racepto Legis Moralis
interdixerit. Simulacraitaqve, nonpcmduipﬁf,
Hebrazis abominationi fuerunt, cum qvod idolz
effent, tam qvod muminumdoco haberentur_.

Interea Mofes Abominationes vel Numina
non idolaipfah. L fed pccud\es, qvarumidola &-
rant, vocavit_.

His ego motus rationib. Joféphiverba, qvibus
ratione cencilii tradit, fic intelligo q. d. Paftores
ovium ab. Egyptios q. Numina ( qva {cil. He-
brais abominationi erant) fuifle.

Alias Jofephus Patrem fratresque Pharaoni
commendare congru¢ non potuiflet, nec iple
gratus efle regi.

‘Sed & cum pecora (in qvorum fpecic DEOS o,

colebant, ) magnifacerent, qvidni paftores co-
rum? Cumque rharao Jofephi fratres magnifa-
cere veller, non tantum permittebat, imo edice-
bat, ut RN DD Oprimumrerre locum occu-

GrossArRiuM SAcruM, d § i

3.

parent, ted & lolepho commiteebat, ut fiquidem.

gnari effent,’ pecudibus fuis {rarres praficereta,
Gen. XLVIL6. ’

1 Sed
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Sed & inde colligitul‘,qvod Paflores oviumve. il

ré abominationi Zgyptils non fuerine, qvod

Reges fan&iore Lingva Hycfos hoc eft, ovium Ma-
&firos appellacent. Deqvovid. Glgf. Profan,
¢ INDEX K70 e i e

GLOSS ARUM.

22N| 4biby, Menfis momen. ¢

UQN: Amon,n. Deaftri. 8.

LYyay Gib-dl, Przpolitio Ex. 9.

.00, Channz, Planta. 10.

17 Moloch, =, Dealtri. I
1D Man, Manna. 18,
le Moph. Memphis-, 1L 236 1)
Hwn Mofis nomen. 2f. '
N3 No.Nomen Urhis. 30,
{ON Nifar, Merifis nom. 40, T
'\ﬁOLSObﬂr, Carcer, 48. 0
my=p Pharonis nomen, 49. | 1y
P3yD Naex | Zopbnar ‘Paantack. 65 | m,

PP (Kikajon, Kiki, planta. 88, | yp
amn | Rab4k, Dcltomnngyptqu,
E:‘D‘U; Sittim, bpina&gypt:a, 97. S
02N | Tepbet. Haib. 1G2, i
INDEX 11
LOCORUM SCRIPTUR A

GE NEs,
XXXIX.20. 913 Carcer.

XLL 45. Zaphnat Paancach,

pag. 48.
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XLIV.§:15. W3 Divinare,

XLVI. 34. dbominatio q. Nnmen,. 1c8.
Exonbp.

IX:31. Spax Ex, prapofl. 9.
XVL 15 N1 el Muanna. 7.
LeviT,

Il 14. s\_'vp 23N 1.
XX. 5. Moloch. i
XXIIl 14.Panistoffus. Frumentum toftum.. &,
2. REGuUM..

XVIL 4. S0 5. Rex Egypti.. 9

PsaLm,

EXXX. 16 Channas rlanta, 30,
LXXXVIL 4. Rahab Delta Zgypti. 95.
RXERIN 14 I8

Esaras..
XIX: 3. Memphis:. 23
XIX. 18 Heliopolis. 3L
XX IX: 4. exfaspiuvdos. 0.
XXX. 7. Rabab, KEgyprus. 9.
XLIX. 12._ Sinet. 34

J E REMIAS.

XLIV.30. P baro Hophra.. 9.
XLVL. 25. Amon Egypts 8.
EzecHIEL.

XXX. 13, Urbes Egypti viur.. s0.
DANIEL.

VIL. 2. Temporum adulter ( Muhapied ) 9+
"Ho sEa,

IX. . Moph, Urbs Egypti. 2.

Jonas.
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1V. 6. Kikajony Cucurbita.

MatTTHZEUS,

V. 12. ‘Pu,xé‘, h ¢ £8
| : JoHANNES.
| V1. 31. Ros mellens, Verf, perf, 2%
Roman.
I+ 23- Dei gloria Idololatricé mutata.. ar.
INDEX 1IL

RERUM ac VERBORUM.

ACcommodatio VOCUMY exoticarum. 9. RUM.

IL 1. 4.

Zgyptii Animalia numinuny loco habebanc_..
110. num. 5,

Zgyptiaca Fefia, 7. aum, 21.-

Kgyptiaca Lingva ab Alexandri M. demum tem-
poribus Grazeifmo contaminari cxpit_.

94. n.i5.
Agyptiz Thebe, 9. 1.7, I
Alcahira, LIrbs Eg ypti. 24D, 2.,
Alliteratio V. Accommodatio.
Amofis, Rex. 65. num. .
Amon, lupiter Eg ypt. 8. n.3.
Anni KEg yptiaci ratio. 6. numv iz,
Apis Egypt. an Iofephus. 27. num, g,
Articulus Hebraieus prafixus vocibus m. peregri-
s, 2. 0.8 1L1.3,
Aven, Urbs Eg ypri. 31.n.2,
Baptis-
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Aptifmus 7gnis.. 164 0. %

Bubaftus, Urbs Eg ype.. 37. N.17.
Bufiris, Urbs Eg ypr. 37. 018,
Hataja, an China.. 56. 0, 2,
China (Imperium Sinenfe}) Vox varic lecla.

36. n. 16.

les 4 Diis & Heroibus denominati.. 4. n, 1L
Diocletiani anni forma.. 7,0, 195
Piofpolis, Urbs Zg ypr. 9. . 7.
<'Lul', nomern Menfis. 4.1n.10.
Epagomenz.. 6.n.13.
Epaphus: 5 . If.
Errores laté ferpunt.. 78.n.19..
Ebruatio. 104 . 7o
Felta &g ypr. & Mubamed. 7. 1. 21
Paganerum & Chriftianorum:. 44 n.I0..
GOfcn » Regio Zgypts. 108 n.L
E Theticum: 30. N k7: '64. 1. 22,

" “Hyfteron proteron. 19. 1. Io.
INfantium immolatio Idololatrica..  :10§5.1.9,
Jupites, Rex deorum.. 16s Ny 11
ifis. 64.n.2}.
Alenda Roman. 440014
Kedarena lingva. 260, 4,
Ibri Molocho dati. 106.n. 10,
Literis Quiefcentibus vocalem {. precedentis

[ fequentis tribvunt Graecs. 64. n. 21,
Malcom,

Universitats http://purl.uni-rostock.de
LIS /rosdok/ppn786448628/phys 0127




Klcom; .M 4.

Manna. &9. 0. 10..
Manna celeftis defcriptio. 19.0. £..
Mars, planera. 15, n. 10..
Memphis,. Urbs £q ypr. 33.n.2.
Menfes 4 Dis,, Heroibus Regibusqve: denominati..

4: num. I1..
Mercurius planesa.. 15, . 11
Milcom. M- I 4.
Moloch. 1i.N. 4.10f. N. Q.
Monioes. : 26 num, 4.

Mofaicasprobibitfanuﬁ'gypti'orum,Canana:orﬁ,,.
Zabzorum,e Jz Aol praxesog oppofitz.uiin.z.

Mofis multa nomina. 2§.0.4."
Abonaflea 4nni forma.. 6. num, 13,
Neptunus. 29. num. 16.

Nifan. 4.num. 0. 4o. n. 1.1q.

No, £g ypti Urbs, 8.n.3.38.n. 1.{q..

Nomina propriatranslata in alias lingvas.z3.n.15..

Atrix Pater, 64.num, 23.
Pelufium, Urés Fg ype. 3.0.13.

Pharoniz filie nomen. 27.n.8.

Pharmut, 64.num. 23.

Planetarum tabula, 13.

Pluralis plurali fuperadditus.

Priapus, 16. num. It

REgum (invariis gentibus) communia nomina.

9.n. I

SAn&orum nomina menfibus tributa. s, n.12.

Saturnus. 15. DL 1L

Sera-
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Serapis. * 16.num.rr,

Sia, Syr. lutum. 33. num. 13,
Sinaram nomen. 35. num. 16,
Sittim, Spina Egyptiaca, 97.n. 1.{q.
Soly anMoloch. 16. n. 11,
’I‘ in H. verfum, 30. num, 17.
e T Tammitse Menfis, * 4.num. I0.
Tautologia. 62.n. 13,
Theba £y yprie. 9.n.7.
‘Thebet. 4. 1. 10,
Tophet. o n.1 fq,
T Allis filiorum Hinnom, 103.n.3,
Vienusyplaneta. If. N 15,
Voces aligvandiu qvali bonelte. 103. 1.3,
Voces peregrine ac i Hebraicis eflont ufurpata,
2. num. 8.

77 Oan, Urbs Eg ypri. 38. 0,19,
"~ Zophnat Paancach, 65,

AUTORIS ADMONITIO,
Qui alienis oculis nimis fidenter alie
qvando viden, ficfatis fepeabfirahuntur
avero. Quicrroremadvertunt, neteme-
réalios qvogs; abducant, ingenué profiten-
tur, {cerrafle, &imagnorum Virorum ex.
emplo merito retraétant, qva minus reéte
{cripferant.  Qvare inGloffario hoc facro
(ante tot annosimpref{lo)
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Eoq; loco reponatur :
Sic & LuftraDeorum Nominibus z7/z77-
verunt veteres ZEgypeil. . Vocagusg; eft
primus annus SOTHIS; fecundus; Ifis, ter-
tius, SERAPIS; qvartus, HORus. Sed re-
centioresCopruice Habellinoum exemply
gvatuor Evangcliftarum Nomina [ut/f};-
tuunt.

Pag.z2r. Sineos Efaie (XLIX, 12) Si
nas fuifle, fruftra cortendimus. Sinarum
enim Nomenante Alexandri M. tempora
neqve in Sinis, neq; extra Sinas,cognitum
fuit.

Religva in hoc aliisq; opufculis exes-
daturus, i licuiflet, evam.

Proverb. XVIIL 17. Vulg,
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